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EMERSON SKRIVER | NAGON AV
sina essayer: »Varje boks verkan pa den all-
méanna uppfattningen star i matematisk nog-
grann proportion till dess tankedjup. Om
dess sidor ej goOra oss visare, komma de att
do likt flugor inom en timma. Sattet att tala
och skriva sadant som lever langre &n da-
gens moderiktning, &r att tala och skriva
uppriktigt. Folj darfor Sidneys rad: Blicka
in i ditt hjarta och skriv. Den som skriver
till sig sjalv, skriver for en evig lasekrets.»

Da jag ser alla de bdocker, som nu ra-
das upp i bokladsfonstren och pa diskarna,
som annonseras och Kritiseras i tidningarna
och som aven falla pa mitt eget bord, tanker
jag pa Sidneys ord. Hur manga blicka
in i sitt hjarta innan de skriva? Halla de
inte mera o6gonen pa klockan och alma-
nackan for att hinna ut till jul? Det fore-
faller ofta som man kastade en blick i
planboken, innan man skrev den riktiga
boken.

— Har ni inte sjalv skrivit en bok? och
noga sett till att den kommer ut i tid fore
jul, sdger den uppriktige lasaren.

— Nej, jag har inte skrivit ndgon bok.
Jag har satt ihop en bok, och fdrlaggaren
har med hénsyn till egen och min ekonomi
sett till att den kommer ut till jul.

ETT

”Hej vad det spelar pa fioler

i detta slarviga hus!

Hej vad det klingar pad cymbaler,
i detta slarviga hus!”

Atminstone i vart slarviga hus finns
och har funnits lange en ask, som inte
kan stadas. Det den innehdller kan inte
placeras nagonstans. En bit lack — om
vi nu fa slut pa den till jul, kommer en
annan overbliven bit dit i stallet, s& lat
den ligga. En kompass, vunnen pa en
tombola. Ett par nycklar till férgangna
patentlas, en gammal pince-nez, en trub-
big blyertspenna, ett par knappar, en
harnal (den kan vara bra att ha nagon
gang) en passare, en papperskniv, som
ar sa spetsig, att ingen bok kan skaras
med den, en opiumkaka (?) en liten for-
seglad flaska med ett medel mot sjo-
sjuka (flaskan &r sot och innehallet kan
komma till anvandning om den lyckan
vederfares en att fa resa pa havet), na-
gra stalpennor, en jarnten, en reservoar-
penna, som varken gar in eller ut eller
upp eller ned. Men inte kastar man bort
reservoarpennor. Ja, och sa litet mera
smasaker.

Jag é&r skyldig mig sjalv rattvisan att
séga att asken, som i och for sig ar gan-
ska fin av tra med beslag, tynger pa mitt
samvete. Nu star den i ett skap, men
jag kanner den genom skapets vaggar,
den nar mig med andestralar.

Sa finns det en pyts, en hemslojds-
pyts, som star framme. | den pytsen lig-

Bade kameran
och filmen
bor vara

RodakFilm av market

Om bokfloden.

— Ni kommer inte undan med det. En
bok &r en bok och &ven om. den é&r
hopklippt, ar den skriven. Har ni blickat
in i ert hjarta, innan ni skrev vad som star
i denna bok?

— Inga samvetsfragor. Och inga per-
sonliga. Bockerna som skrivits med vart
hjarta ha en plats for sig. De &ro de alltid
levande.

— Ha da de andra ingen uppgift?

— Jovisst, allting, aven daliga bocker ha
en uppgift, en mening. De daliga boc-
kerna hindra icke, de tvartom bereda plats
for de goda. Hur underligt det kan lata.
Och s& ge de fortjanst at boktryckare,
pappershandlare, forlaggare, som darige-
nom kunna ge ut goda bdcker.

— Men blir inte smaken sémre?

— Det kan se sa ut helt tillfalligt. |
langden vinner den goda smaken, den rétta
meningen. Liksom den goda boken alltid
kommer att leva. Ingen kritiker kan ddda
den. En bok doédar sig sjalv.

— De flesta bocker som nu kopas, ko-
pas icke for att lasas utan for att ges
bort. Boken har blivit en present; en ga-
va, som ett par strumpor eller en ask kon-
fekt.

— Riktigt. Bokhandlarna séga: de basta

SLARVIGT

ELLER OMBYTTA ROLLER.

I Lite var kanner igen sig-i Vera v. Kreemers :
I kaseri denna .gang, da hon skildrar asken, !
som ger henne daligt samvete. :

Konung Gustaf V, som i dagarna firgt 20-arsjubileum med
Fotor Strandvagsateljén.

tronen — ett nytt snapshot.
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kunderna aro de som kopa bdcker att ge
bortt De mena kanske, att om kunden
kopte for att lasa, skulle han inte kopa sa
mycket och kanske med mera omsorg. Var-
for man koper en bok, betyder sa litet,
forr eller senare finner den alltid sin I&-
sare — om dar finns nagot att lasa.

— Tror ni att en boks framgang ar be-
roende av kritiken?

— Ja, tillfalligt och i kassan hos for-
laggaren. | langden &r bokens eget varde
avgorande. En kritiker kan goéra en for-

fattare for en siasong. Sedan far han gora
sig sjalv. Om han kan.

— Tror ni att kritikerna lasa alla bocker
de fa?

— Absolut. Jag horde en gang talas
om en kritiker som svarade pa den fra-
gan: den som inte, sedan han skurit upp
forsta och sista sidan pa en bok och luktat
pa papperskniven kan bedéma en bok ar
inte vard att kallas kritiker. Men den man-
nen levde for manga ar sedan. Nu lasa
kritikerna bockerna fran parm till parm —
vilket forfattarna tyvérr ofta kunna marka
pa recensionerna. Ibland forefaller det till
och med som de last vissa sidor tva ganger.

Jag ar glad att jag inte ar kritiker, bade
for min egen skull och forfattarnas.

HASSE Z

HUS

ger det tva vavpinnar, en bit lack, en blyerts-

stump och ett par kautschukband, sadana som

herrar ha att kavla upp skjortdrmarna med.

Kautschuken &r utgangen, banden &ro helt
jslappa. Pytsen star pa herrns i huset
bord och nu kommer jag till historiens
karnpunkt.

Den nutida &kta mannen &r en mar-
tyr. En stor martyr som danar sasom
askan broder i detta slarviga hus. Men
en martyr, en mask, som ibland kro-
ker sig.

I ett véllovligt anfall av ordningssinne
till jul grep jag en dag mina vévpinnar
och de slappa kautschukbanden. Ljus
till sinnes och intet anande tog jag dem,,
kautschukbanden ska i soporna och vév-
pinnarna pa sin plats, trallade jag glad
och kdnde mig som om jag hade forkla-
de och langt har.

Da krokte sig masken.

— LAt bli vavpinnarna, sade han. Lat
mig fa ha nagonsin ndgon av mina till-
horigheter ifred.

— Du skamtar, sade jag. Vavpinnar-
na aro mina och karutschasnoddarna fa
verkligen inte . ..

— Jag vill ha mina saker ifred! Det
ar det enda jag har som ar mitt! Mina
lador har du tagit, mina galgar har du
tagit, en filthatt tog du hdromdagen och
gjorde om at dig sjalv, min kragskyd-
dare slanger du om din hals. ..

(Forts. sid. 1286.)

Alla fotografiska artiklar,
framkallning fy kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmo - Stockholm



DEN SARDISKA FLICKAN |

GRAZIA DELEDDA, "DEN TYSTLATNA”, TALAR OCH GER EN BILD AV SIG SIALV

— Detta land &r som en saga,
aldrig har jag drémt mig nagot
liknande. Smaragdgrona falt |§
mot vit snd, roda, statliga hus
i den tata morka skogen, som |
plotsligt 6ppnar sig och dar man
vill tro, att idel lyckliga méanni-
skor bo. Sa& mycket farg Gver
allt! Odh nar man sett under-
bara saker hela dagen och mork-
ret kommer, stiger man ut i en
storstad, illuminerad som- till
karneval. Annu mera sagolik om
mojligt an landskapet med ljus- |
guirlander, som slingra sig Over
gatorna och. binda husen sam-
man som med lysande blommor. §j

Har maste sannerligen feerna j
bo, och verkligheten ar langt |
borta. \

Sadana dro Grazia Deleddas
forsta intryck fran Sverige och
Stockholm, och &nd& star hon 1
nu mitt i en ganska anstrangan-
de verklighet, som alltid foljer
med dra och upphojelse, antin-
gen det galler ett Nobelpris i
litteratur eller en tronbestigning.

Grazia Deledda kallas i Italien la tacilurna
den tystlatna, men nu maste hon trada fram
och méta varlden, Hon gor det enkelt och var-
digt utan athavor och néar det blir for besvar-
ligt med alla fragorna — i synnerhet fran
journalisternas sida — tillkallar hon sin man,
commendatore Madesani, som féljt sin hustru
till Stockholm. Signor Madesani ar nordita-
lienare, fran Mantua, och hdg ambetsman i
Rom. Hans typ &r sa att sdga mera italiensk
an hans makas. Det ar nagot av urkraft Gver
Grazia Deledda, hon vebkar i all sin stillhet
och blidhet néstan lika kraftbetonad som den
fasces, vilken blivit den nuvarande italienska
regimens symbol.

Det fanns ocksa en tid, d& Grazia Deledda
inomi litteraturen gick under namnet “den sar-
diska flickan”, la fanciulla sarda. Hon kom
ju infor den l&sande allménhetens dgon re-
dan som fjortonarig och da var det Sardinien
hennes egen & och ingenting annat &n Sardi-
nien, som hon skildrade. Nu &r hennes litte-
rara bagage, som bekant bade mycket rikare
och mera omvéxlande. Och av italienskt folk-
liv kénner hon aven narmare ett annat urgam-
malt, konservativt, intressant land, la Romagna,
den provins, varifran Mussolini harstammar.

Den romian, som kanske m;er 4an manga an-
dra gjort Grazia Deledda inte bara berémd
utan ocksa &lskad, Flykten till Egypten, é&r
forlagd till la Romagna. Hjalten i den boken
ar en pensionerad folkskollarare, ett slags hel-
gontyp, forsynt, tilloakadragen, utan alla at-
hévor, men segrande genom sin godhet. Fi-
guren ar tecknad med sa mycken karlek, att
man ovillkorligen kanner, hur nara den statt
forfattarinnan.

— | Flykten till Egypten, sdger Grazia De-
ledda, da vi fraga henne om den boken, har
jag givit mig sjalv mer an i mina andra bocker.
Jag har alskat den boken, da jag skrev den,
djupare och innerligare &n manga andra.

— Och den gamla skollararen?

— Har mycket av min personlighet hos sig.
Sadan jag skulle vilja vara.
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"Det ar ju nastan, som om det vore vart silverbréllop om igen”, sager Sig-
nor Madesani, da ldun fotograferar hans maka, Grada Deleddaoch honom.
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Grada Deledda, den italienska forf., som fatt
arets Nobelpris i litteratur, har i dagarna
kommit till Stockholm och blivit foremal for
pressens intensiva uppméarksamhet. Hon, som
I sitt"hemland lever for sitt arbete och sin
familj, har nu tratt ut ur sin avskildhet och
brutit sin tysthad om personliga ting. |
"Flykten till Egypten” har Grada Deledda
givit en idealbild av sitt eget jag i den gamla
lararen Giuseppe De Nicholas gestalt, om
vilket hon hér berattar.

Nobelpristagaren i medicin, professor Wagner-
Jaureggs maka.

forst

pa foljande sétt: En halvbutelj
blandas med en halvbutelj pilsnerdricka, i
I6sts en a tva matskedar strosocker.

SAGOLANDET

Grazia Deleddas farfar sni-
dade sma helgonbilder och var
kéand oOver hela Sardinien for sin
skicklighet. Sa har ocksa hans
sondotter forsokt sig pa hans
yrke, fastan i en svarare min-
dre folklig form. 1 den gamla
lararen Giuseppe De Nicolas ge-
stalt har hon sokt framstélla ett
helgon, som: uppstar bland enkla,
primitiva manniskor och som
endast genom att vara till och
folja sina ideal, utdvar ett vitt-
gaende inflytande pa sin omgiv-
ning. Vi lassa pa Gud allt an-
svar, som kan falla oss besvar-
ligt, sager Giuseppe pa sitt still-
samma, genomtrangande satt,
da hans fosterson vill komma
undan sitt ansvar med en fras
om Guds hjélp ur svarigheter-
na. Plikten mot medmaénniskor-
na, ansvaret for garningen, ta-
lamodet under prévningen, det
ar av sadant virke, som Giusep-
pes karaktdr byggts upp. Men
han ar pa samma gang prak-
tiskt klok och fylld av barns-
ligt sund gladje 6ver livet.

Nicolas filosofi ar mycket enkel, det &r
godhetens enkla foreskrift: ”for att verkligen
vara lycklig, maste man leva rent och folja
Kristi bud”. Det markliga ar, att den gamla la-
laren lever efter sina ord. Han tager frivilligt
pa sig ansvaret for sin son, da denne Gverger
den stackars tjanstflicka han forfort.

°Nar Nicola var ung, har han sjalv begatt
nagot liknande, han Overgav sin é&lskarinna
i samma kritiska beldgenhet, och hon begick
sjadlvmord. Sen den stunden ar hans liv en
enda botgoring. Ingen vet om denna handelse
i hans liv, men for honom avgdér den varje
hans handling.

Grazia Deleddas fina humor, som sticker
fram i hennes tal och svar och har en viss
sjalvironisk spets, fornekar sig inte heller har,
nagon pedant eller moralpredikant &r den
enkla skollararen inte alls och de fa personer,
s°ra. gHkPpenas omkring ihonom i boken ha
forlanats detta, intensiva liv, som Grazia De-
ledda forstar att ge sina gestalter.

Né&r man ser den lilla vithariga damen i det
stora rummet pa Oakhill — hon &r som be-
kant italienska ministerparets gast i Stock-
holm — far man ocksa ett starkt intryck av
hur intensivt hon sjélv lever och hur mycket
hon far ut av den omgivande verkligheten, som
annu ar sa ny och frammande for henne, ita-
lienskan. Pa sina landsmaninnors vanliga séatt
har hon arbetat och hallit sig hemma hos sig,
men hennes begavning har givit henne en sa
mycket storre krets att réra sig i &n den lilla
sai diska flickan, som skrev i hemlighet, nagon-
sin kunde drdmma om. 1 all sin kvinnliga till-
bakadragenhet — alla kvinnor i Italien anses
béra vara tillbakadragna — har hon arbetat
som en man och hon medger det sjélv.

— Halsa de svenska kvinnorna, sager Gra-
zia Deledda till avsked, att de skola vara lyck-
liga Over att ha alla dessa mdjligheter till ar-
bete, som den italienska kvinnan annu alltjamt
maste kampa sig till.

ELISABETH KREY-LANGE.

CARNEGIE PORTER
vilket senare



| LYRIKENS BLOMSTERGARD

JULENS NYA DIKTBOCKER.

BLAND DEN NYA LYRISKA BOK-
skorden finnes atskilligt av yngre diktares al-
ster som ar vart mer an ett flyktigt beaktande.
— Det urval, som har presenteras, ar kanske
inte fullt utttmmande, men torde rymma det
viktigaste, det som &ger mest avgjord egenart
och forutsattningar att bestd. —--------- En ge-
nom érlighet och strdng formsékerhet hogt be-
tydande diktare aterfinna vi i Erik Blombergs
”Den fangne guden”. — Han &r ingen over-
dadigt jublande eller bestickande sangkonst-
nar, men osvikligt sann och dartill formellt
krasen. En tung och delvis fortvivlat bitter
stdimning préaglat flertalet av dessa dikter.
Tonfallets akthet vittnar om, att verklig livs-
erfarenhet utgor dess resonnansbotten. | stro-
fer som denna:

— ”Sluta, sluta att kvidia,

hfarta som aldrlg? kvaves
It, allt skall du lid

och allt forgaves 1”7 ----—-----

— eller: — (ur "Kvarnen”)

"Mal svek, fortal,
mal hopp och tro
och mal mig sjalv
till ro.

Nér allt du malt
till sikt och mald,
har jag betalt
min gald” —
biktas Overtygande en sjals lidanden och stri-
der. Dock, langtan till befrielse, klanhet och
ro far aen mera hanférda och vinglyftande
uttryck i andra av samlingens bésta ting, sa-
som “Den fangne guden” m. fl. eller den gri-
pande ”Stor ar din sjal”. Och vilken beta-
gande morgonvisa ar inte "Den stumma lyc-
kan”! Den laser man med andaktsfull sym-
pati, —------- .
Sa kallad reflexionslyrik och vers med
"larda” amnen har vél ej alldeles utan skal
rykte om sig att vara en vansklig sort. — Eva
Arads' diktsamling ”Ton och tanke” ger lyc-
kade prov pa genren, och bevisar att den kan
ha sitt existensberattigande. Hon formar ena
inspiration och besinning sa vackert som i
"Tidsmelodi” :
— ”De tusende tankar, som viskas
med ljudlésa roster i rymden
och splittras och fly och férdelas
med suckan och jubel i,
och alla de tusende Ijuden
som stiga i rytmiska vagor
fran storstadens myller omkring oss,
allt smalter tillsammans som lagor,
allt bildar en del av det helas
~ tonande tidsmelodi.””
Aven en sa pass anspraksfull sak som "Ant-
ropos” (om Platon vid Sokrates' dodslager)
maste kallas bade tankvard och estetiskt njut-
bar. Avdelningarna ”Miniatyrer” och
"Versen” roja ocksa, i smarre format® men
med e¢j mindre klang och kérna, Eva Arads
friska ingivelse. Ibland kan det givna tyckas
val billigt, sd i "Glimt”, dar mycket litet sages
och det inramade omkvadet forefaller blott
alltfor sannolikt: — jag vet ej vad jag tankte
pa, det var vél snarast ingenting.” — Slutav-
snittet ”Ur Stockholmsglimtar” visar emeller-
tid hos denna begavade tankepoet dven blick
for det naturmaleriska och mera omedelbart

lyriska. —

*

En erkant god debut medfor ju, atminstone
enligt den gillande lasekretsens asikt, forplik-

I Trots alla klagovisorom var prosaiska tid

tycks dikten frodas — en hel stapel nya dikt- ;
| bocker har samlats pa redaktionens bord och |
t nagra avdem d&ro har foremal for forf.
E Gustaf Ullmans granskning och presentation. E

iifitiimiimui .«nu-

telser att komma med mera. — Y. Neander
Nilsson har uppfyllt kravet med sin nya yp-
perliga diktbok “Tva arkipelager”. ~ Hans
sangserie har: "Visor fran Osterd” hor till
det friskaste, jag pa lange njutit av lokalbe-
tonad vers. Redan blotta anslaget ar i regel
briljant, — om &n motivet kan tyckas enkelt
nog. Hor bara: — (Angen”).

— 7Jag minnes an den gamla, vackra angen
sd somi den blommade fér mig som barn”

Slutet ar drastiskt, men fullt av gott hum(')'r:

”sd klev jag hemat Gver spangens brader
i mina kippade och vata skor,
med riven rock och lerbestankta klader.
Och jag kom hem, och jag fick stryk av mor.””

Poeten har mycket annat, lika roande och
val &nnu mera tilltalande, att berétta och be-
sjunga fran fisklagenas och de vida slatternas
skumkransade strandvarld. Man lyssnar till
och minnes den dova klocktonen i ”De drunk-
nades kyrkogard” och “Klockbojen ringer”.
— Hur rikt Neander Nilssons lynne och poe-
tiska instrument &r, klarlagges ej minst av
slutcykeln “Hellensk var”. — Vilken trygg
och meddelsam lyckokénsla, t. ex. i “Attiska
natter” . —

— "jag ligger har i dessa svarta nétter,

nar varje ljus i herdebyn &r slackt

och leker leende med himlens stjérnor,

de stora, ljusa, gyllene paljetter
i fallarna pad himlens sammetsdrakt.”

Han har hunnit ett gott stycke upp “pa
templets trappa”, som det heter i en av hans
vackraste dikter.

Albert Viksten har med den nya diktsamlin-
gen ”ldyll och florett” beféstat sin rattvist
vunna position som naturlyriker, folkilivsskil-
drare och tidsmoralist. — Enligt min mening
framtrader han héar lyckligast i de ting, som
bora inordnas under rubriken ”Idyll”.  Man
far da ej taga bestim,ningen gammaldags
snavt, utan lata den omfatta dven ganska tra-
giska folklivsbilder, som ”Flottaren Antes mo-
nolog”, och sa storlinjigt statliga landskaps-
malningar som “Lappland”. Den sistnamnda
ar nio nioradiga strofer lang, — men inte en
strof, inte en rad kan kallas &verflodig eller
misslyckad. — Har sjunger en édkta, bemastrad
diktargladje: —

— ”Men néar nordan blaste rasande med snémoln i
sin hand

6ver vidderna i vinterpélsad! skrud,

och nar himlen slets i trasor av en blavit norr-
iskensbrand.

med ett vasande och frasande Jjud,

kommo tusen renar travande pa hundramilafard

och som béljor gingo hornens vilda snér.

Men ett tut vasst som ett |svard

steg mot Dbister stjarnevarld,
nar_en varg slog omkring renarna sitt spar.”

Starkt verkar dven den broderliga hyllnin-
gen till 6deviddemas rodjare, som heter ”"Ny-
byggarna”. Endast vildskog vantar dem: —

— ”Med slokande grenar sta granar och fur

Over moarnas mosskladda grus, —

i granande vimplar av flaggande lav
gar vindens viskande sus.’

eller

— i fjarrsynt spejande Oppen blick
sje deyakrzfl)rjmed bgPande sad,

AV GUSTAF ULLMAN.

och skada med siarblick en bygd
— mellan skogens skymmande trad.” —

Lika inspirerad och traffsaker forefaller
mig ej Viksten som satirisk florettfaktare.
Daremot kan han giva vagande tanke och ren
poesi i en sa skenbart enkel, men vérdig och
skon dikt som “En handfull jord” —

*

Vemod utan ké&nslosamhet, utan det vi of-
tast med mindre aktningsfull ton kalla senti-
mentalitet, &r den vinnande grundstdmningen
i Sara Bohlin’s lilila uppriktiga och lasvérda
versbok : ”Spar i sanden”. — Diktarinnan, —
ty en sadan ar Sara Bohlin i sina bésta ingi-
velsestunder — valjer ibland och ej utan ver-
kan bibliska och mytiska motiv eller uttrycks-
former. Valet har sina risker. Hon undgar
dem inte alltid. Det ar inte sérdeles originellt
att soka personligt variera Jobs kvalmattade
dialog med Var Herre. Stora diktare® och
konstnarer ha nara nog forlyft sig pa det
tunga amnet. Sara Bohlin vagar sig likval pa
det och far verkligen da, — i dikten Vi slar
du mig?” — fram tonfall som gripa: —

— ”Du fyllde mim sjal med krafter,
som brottades och trangdes,
tills det iskropliga holjet brast.””

— "Vad angesten vaste i mitt 6ra under djupsvarta
natter,
det kom till mig i den gravita morgonen,
fasansfullare &n jag anat.””
Den, som skrivit detta, har ként livets tyng-
sta gavor och funnit ord for boérdan.
Men, atminstone till synes utan agg, med
oskymtat gott hjartelag och samstamd férno-
jelse diktar ocksa S. Bohlin — Till en med
levnadsfrojd benadad™! — s& har: —

— "Det valsignade solgrinet grorJ hans spar,
evad det &r sommar, host eller var. —
Det & gamman och skamt
och munterhet jamnt. —

I en dansande trall
ar det s raII
ar det gla fj
dar livsgladjens gudson i sol drager fram.
Man tycker mer om forfattarinnan pa det
humoret &n i alltfor menlosa rader som:

— ”du &r si god, sa frimodig och drlig,
sd rik i din ande, sa stark och sa harlig.
Sa liten och bavande fattig och svag
det &r jag.” )
Dock ar nog annu det sorgsna eftersinnan-

det hennes rikaste sangkalla. Hur mycken
smarta biktas ej i de torvtigt osmyckade ra-
derna (Ur: "Hjartat i handen’:) —

— "Dé& jag var ett litet bamn,

skankte jag hjartat at min moder;
men hon var nedtyngd av mdéda och sorger
och markte det icke.””

En bekénnare och besinnare mdta vi &ven
i Kare Johanson. ("Rok om kvéllen™) Jorde-
tillvaron har tydligen inte tagit silkeslent pa
diktaren; han svarar pa den prévande behand-
lingen med sanger, stundom i ganska hogtidlig
stil (tredje avdelningen: ”Minne och hogtid™),
emellanat ocksa: —

— "barnsligt enkelt och stralande 6mt”, —
som han sjalv betecknar sitt "nya liv” i
”Conversion”. — Jag vill ej pasta, att Kare
Johanssons poesi inom nu narmast berérda
omrade alltid formas sa lodigt, som man skulle
onska. Eller vad skall man sdga om inled-
ningsstroferna till ”Paradiset”, vilken dikt
dock ej vill vara allmogestil pa vers?

(Forts. sid. 1289.)
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"OGATS GLANS, KINDENS ROS, FA
ej do6”, sjunger skalden om ungdomen. Och
dock, vid en viss period av livet resignerar
man, gor ett dverslag Over tillgdngarna som
finnas kvar av vitaliteten och néjer sig med
en relativ halsa. Varfor maste man gora
denna inskrankning, varfor kan kroppens vav-
nader och elasticitet ej uppna ungdomens alla
egenskaper? Nagra elementéra biologiska syn-
punkter ger o0ss en begynnande insikt i dessa
fragor om aldrandets problem. Vi fa dar-
vidlag emellertid ej glémma, att aven med
den inskrankning som spanstigheten lider, sa
behover icke manniskan som sadan lida, blott
harmonien, mattfullheten bibehalies, var alder
har sin skonhet, sin hdlsa, sin ungdom skulle
man kunna sdga.

De smadelar, vilka uppbygga cellerna, krop-
pens organs och vévnaders byggnadsstenar,
kunna betraktas som uppslammade i en tjock
kolloidal emulsion. Kolloiden ar den levande
materians exponent, liksom kristallen, den
oforanderliga, ar karaktéristisk for den oor-
ganiska vérlden.

Endast i denna for omséattning och néring
tillgangliga flytande form synes livet kunna
trivas.

Men den medfor ocksa sin egen begrans-
ning, kolloidernas aldrande.

Skakar man olja med vatten uppkommer en
emulsion, som &r kortlivad, skikten dela sig
snart. Tillsattes exempelvis glycerin eller an-
nat “skyddsmedel” for de sma dropparna blir
emulsionen stabilare. Aggvitedmnen, som &ro
bland cellernas, kroppens viktigaste byggnads-
stenar, bilda synnerligen hallbara emulsioner,
kolloider.

Men trots sin hallbarhet, aldras aven dessa
kolloider.

Den fina likformiga kolloid-uppslamningen,
som ger glansen och elasticiteten at den ung-
domliga vavnaden, blir med aldern mera hop-
klumpad. Dérav skrynklighet i huden, slapp-
het och veck. Den glatta broskytan i lederna
blir ojamn i kanterna.

Genom experiment kan man maéta denna
minskning i elasticiteten. P& utskurna stycken
av vavnaderna, t. ex. av underhuden, eller av
blodkérlsvaggen (artdrerna) hanger man sam-
ma vikt pa lika langa stycken fran olika aldrar
av djuriska vavnader som i livslangd kunna
jamforas med manniskan, och da bilda dessa
en jdmn serie med avtagande elasticitet, vil-
ken noggrant som pa en skala anger aldern
i ar. Man kunde genom ett annat exémpel
jamfora vavnaderna med gummit i en cykel
eller bil-ring, vilken som féarsk ar slat och
glansig, mjuk och elastisk, endast sallan be-
hover pumpas. Den aldras och blir skrumpen,

EKSTROMS
JASTMJIOL

Varfor maste ti aldras?
Ao

Det ofta forkattrade modet att vilja vara
\ ung har har fatt en medicinsk auktoritet till \
E sitt forsirar. Den kande stockholmslakaren ;
1 med. doktor /. Tillgren papekar suggestionens \
| uppbyggande makt &ven i detta fall. \

ojamn, behdver oftare pumpas och punkteras
slutligen t. 0. m. av en trubbig stét, som en
av de “fysiologiska” dodsorsakerna hos aldrin-
gar, hjarnslaget.

Hos de hogsta organismerna vilka icke
langre som maneter ligga och gro véxtartat i
néaringsvatskan ar det ej blott cellmassan och
dess kolloider, som betingar elasticiteten ung-
domligheten, utan é&ven till stor del blodkarl-
systemet, som leder dmnesomséttningen i den
komplicerade och hogt organiserade cellsta-

Eva.

En modcrskapcts hdga visa.

En ny bok av Gurli Hertzman-Ericson skdr man
alltid! upp med ett visst behag i medvetande om att
en fornam och vardefull I4sning vantar. Hon javar
inte heller i &r med sin bok ”Eva” denna forvantan.

“Eva” &r i hog grad en mogen, livserfaren for-
fattarinnas verk. Huvudrollen spelas av kvinnan —
modern i den brytningstid, da hon bérjar kanna sig
overflodig for man och barn, sonen, som fyllt hela
hennes tillvaro och varit hennes egendom. Men
Eva Bergmans resignation har inte mycket bitter-
het, hon fyller den med sin kérleks védrme och 6m-
het och sitt kloka huvuds klara tankar. Det &r
ndgot av redighet och en férnam kvinnas behérsk-
ning i denna mors goéranden och latanden.

Handlingen tilldrar sig i en svensk smastad, som
tryggt och idylliskt framtrader for vara blickar,
man kanner en &kta flakt fran smastadens laro-
verksliv och intellektuella kretsar. Saval denna yttre
miljo som typer tecknar fru HertzmaneEricson med
&n sann kénsla, &n sk&rpa och humor. N&r Eva
sedan forflyttar sig till Paris far skildringen min-

(Forts. sid. 1289.)
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ten. Ett visst uttryck for den avtagande elas-
ticiteten &r blodtrycket, som jamnt och sta-
digt stiger fran barndomens laga vérden till
den mogna alderns, déar det brukar félja regeln
x00 -J- aldern och man réknar siffran i milli-
meter kvicksilver pd en manometer. Det ar
bilringen som behdver pumpas oftare (har-
dare).

Man skulle nu kunna spekulera i proble-
met: stiger livslangden med antalet genera-
tioner? Liksom man ser att kroppslangden
okas hos t. ex. vart folk redan pa sa korta
tider vi kunna &verblicka. En mera fruktbar
spekulation &ar den, som inriktar sig pa fore-
kommandet av de skador, som veterligen och
dgonskenligen forkorta den ordinéra livslang-
den hos manga manniskor. Kampen mot de
stora mannadddarna tuberkulosen, infektions-
(smitto-) sjukdomarna, svulster och olycksfall,
speciella mag-, njur-, hjart- och omsattnings-
sjukdomar &r ena sidan. En annan ar den in-
dividuella hygienen. .Har kan man fran en
viss elementar synpunkt strava efter att halla
de vatskor, cellerna simma i, ”sunda”, for-
droja arteriosklerosens konsekvenser. Fran en
annan sida skota sina bilringar, sin elasticitet
systematiskt, ej slita pa dem i onddan, men gj
heller lata dem sta i en varm kéllare och
torka i fortid. Tonus eller turgom &r i det
vanliga livet underkastat en periodisk véxling,
under soémnen sjunker t. ex. blodtrycket pa
manometern med anda till 50 millimeter kvick-
silver, under en Kkortvarig excessiv sportov-
ning kan det stiga med 3 ganger detta varde
till inemot det dubbla normala. Den konser-
verande skotseln torde ligga bland annat i for-
magan att slappa av all onddig spanning i ar-
bete och livsforing ungefar som den moderna
gymnastiken skjuter in avslappningsévningar
och -rorelser mellan de &venledes kropps-
disciplinerande anstrangningarna. Avenledes
torde autosuggestionen i form av en human
optimism spela en harmonierande roll, ett
gott skratt forlanger livet, samtidigt man
tranar sina bilringar i daglig korning genom
en idrott, kroppslig som andlig, som passar en
individuellt.

En systematisk, fornuftig och mattfull stra-
van efter hdlsans elementer okar livslangden
ej blott for den enskilde. Exemplet smittar,
man ser vad det méktiga modet kan inverka,
nar det foreskriver att sporta eller att behalla
sin figur. Ej blott for ytan, utan aven f6i
den centrala spénstigheten i vavnader och livs-
foring, betyder en moderiktning, som upp-
manar, suggererar till ungdomlighetens beva-
rande, och ej tolererar motsatsen, ganska
mycket.

ALLA SOM BAKA HEMMA
inse vardet av Ekstréms Jastmjol. Ju battre brodét har
jast i ugnen, desto battre, mera valsmakande och lattsmalt

blir det.

Anvand darfér alltid Ekstroms JastmjoL

— Cream-Pho&phatpulvret med den underbara jésJcraften.



Julbdnen radieras.

DET VAR GANSKA ODE OCH TOMT
pa Stockholms gator, da vi, Selma Lagerlof
och jag, vid 7-tiden pa morgonen den 22 de-
cember 1926 foro ner till Centralen for att
med Bergslagstaget bege oss till Varmland.
Det ar en lang resa, som Selma Lagerlof
varje ar efter Svenska akademiens hogtidsdag
den 20 december foretager. Men alltsedan
hon blivit medlem av akademien har hon
varje ar, utom ett enda, gjort denna fard och
underkastat sig alla besvérligheter i form av
snohinder och trangsel i kupéerna. Det blev
emellertid ingen tagforsening for oss, och vid
8-tiden pa kvallen voro vi lyckligen vid malet.

Val har jag under arens lopp fatt njuta av
gastfriheten pa Marbacka, jag tror, varje ar-
sens tid, men nu var det mycket lange sedan
jag varit dar nagon jul, och det var med glad
forvantan, som jag motsag detta tillfalle att
fa deltaga i julfirandet i det statliga och rym-
liga nya hemmet.

Ingenstans ha de en sadan formaga att fest-
ligt och hjartligt ta emot en vantad gast som
pa Marbacka. Nu var det ju en sarskild an-
ledning, nér godsets harskarinna sjalv kom
hem efter en bortovaro av hela sex veckor, och
emot oss stralade den eklarerade verandan,
prydd med enrisgirlander kring pelarna, ku-
Iorta lyktor i taket och granar uppstéllda
langs sidorna. Vid bilhornets signal 6ppna-
des dorrarna, den natta lilla kammarjungfrun
skyndade ut, och collien Liss stod pa tva ben
och dansade runt av fortjusning.

Det var julstimning, som motte oss genast
vid intradet i hallen. Allt var fardigt till helg,
det blankte, det glanste. Blommor Overallt,
stearinljus i kronor och alla uppténkliga sta-
kar, en extra julkrona upphéngd i hallen. Det
aterstod inga andra forberedelser for oss én
att smycka granen. Husforestandarinnan, fro-
ken Lundgren, som har en sarskild férmaga
att ordna hemmet varmt och vackert, hade
hunnit med det otroliga.

Jag avstar fran att rdkna upp alla de lac-
kerheter i fraga om traditionell julkost, som
froken Lundgren redan dan fore dopparedan
bjod oss att smaka pa, men det var nog bade
akta Varmlandskorv och klenét och saffrans-
bréd med manga russin i, som gavo 0ss en
forsmak av vad som komma- skulle. Ocksa
himmelens faglar skulle fa sitt: sparvarna
hédngde redan tatt, tatt i alla de kérvar, som

Angriper ej tinderna — Forordas av lakare. — Fas & alla apotek.
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| Veckan fore jul gar t
1 litteraturens och julens
| tecken — man far dela
\'sitt  intresse  mellan
i Nobelfest, Svenska
| akademien och julfor-
- beredelserna. Denna
i treenighet &r &aven i
[ fullt matt représente-.
Irad i denna skildring
: fran juldagar hos var
\ egen Nobelpristagarin-
1na Selma Lagerlof pa
| hennes Marbacka, dit
I hon alltid beger sig
| efter Svenska akade-
:miens hogtidsdag —
| har beskrivna jul at-
\ foljd av sin néra goda
lvan sedan manga ar
I som nedskrivit denna

“lini«iiiii

voro utsatta, talgoxarna hade sitt julbord rest
utanfor koksdorren, och duvorna, som sam-
lades kring de varma skorstenarna pa taket,
lockades alltemellanat ner med en skur av &r-
ter. Jag vagade inte frdga om ocksa tomten
skulle fa sin del av trakteringen, men jag hal-
ler inte for otroligt, att han det fick, sa sam-
vetsgrant, som alla julseder iakttogos.

Foljande formiddag hjalptes Selma och jag
at att i stora salongen kla en ovanligt vacker
gran, tills vi av gonggongens ljud kallades ut
i det stora koket att bega ett akta varmlandskt
“dopp i grytan”. Ocksa dar var det kuldrta
lyktor. Bjélkarna i taket voro dolda bakom
granna girlander, mellan vilka lyktorna sande
ut sitt mystiska ljus. Som rodaste guld
blankte kopparn i kastrullerna och pa bank-
skivan.

Nar man betraktade harligheterna pa det
stora uppslagna fallbordet i kdkets mitt, kunde
det inte hjalpas, att den gamla hedniska man-
niskan med sin matgladje vaknade upp inom
oss, moderna vegetarianer. Man maste val bli
glad vid att se detta granna stilleben, med skin-
kan och revbensspjallet och korvsorterna —
ja, inte ens kottbullar och bruna bénor sak-
nades — placerade mellan grenljus och blom-
mor och fruktskalar. Vi slogo oss ner vid bor-
det, men endast for att alltemellanat gora en
pahélsning vid den stora kopparkittel med
”doppet”, som stod och puttrade pa den blank-
polerade. spisen, och déri sédnka ner en vort-
eller siktebrédsskiva, som sedan fiskades™ upp
med en halslev. Juldl bjods i grant bemalade
glas och hjélpte till att sedan skdlja ner de
delikata smorbakelserna.

Denna ceremoni &gde rum vid lunchdags.
Till klockan halv fem voro alla gardens un-
derlydande, sma och stora, bjudna pa kaffe.
Det géllde alltsa for jungfrurna, som “doppat”
efter herrskapet, att skynda pa med att roja
av for att sedan hinna duka det valdiga kaffe-
bordet i koket. Det véntades inemot 70 per-
soner.

Tag kunde inte aterhdlla ett ord om att det
var bra &adelmodigt att, sedan allt var fejat
och fint sa dar i borjan av helgen, lata stoka
till och foretaga en stadning pa nytt. Men det
holl ingen med mig om. Selma Lagerlof for-
klarade, att denna bjudning var det roligaste
pa hela julen, froken Lundgren menade, att
bade hon och de snélla och raska flickorna

och uppiggande vid svag-
hetstillstdnd ar jarnmedi-
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garna underkastade sig besvaret, da de visste
vilken gladje detta julkalas beredde, som var
foremal for barnens langtan hela aret.

Sedan gasterna voro samlade i de tva jung-
frukamrarna, gingo vi in och halsade och togo
i hand. De voro dar alla i sin finaste helg-
dagsstass och med det ratta Varmlandshumo-
ret. Mammorna buro de minsta pa armen,
ingen hade behdvt stanna hemma. Det var ro-
ligt att iakttaga allas stddade upptradande, att
se in i dessa kloka och vanliga ansikten, att
hora de snabba och traffande svaren. Selma,
som i detalj kande deras forhallanden, hade ett
vanligt och glatt ord for var och en av dessa,
som hon valkomnade och ¢nskade god jul.
Lion kan i hég grad konsten att “tala med
bonder pa bonders vis”.

Sarskilt hedrades nu nagra av de aldre
kvinnorna med att fa plats vid vart bord i det
stora och likaledes grant pyntade serverings-
rurnmet. Men anda storre ting skulle de fa
uppleva. Vaérdinnan tog dem med sig ut i
hallen och satte i deras hander de fyra radio-
lurarna. Julbonen fran Malmo skulle ju ra-
dieras. Det blev en sensation! Nagot sa mark-
vardigt hade de anda aldrig kunnat tanka sig
att fa vara med om. Snart kommo deras gub-
bar efter, och under den timme, som utsand-
ningen pagick, fingo visst samtliga vuxna till-
fredsstalla sin nyfikenhet. Det blev inte nagot
langt sammanhang for var och en, men de
kande det hogtidligt och voro djupt gripna av
det underbara i uppfinningen.

Emellertid blev den vackra granen tédnd, och
alla de sjuttio drogo sig in i salongen. Och
sd uppmanade vardinnan gasterna att ta i ring
kring granen. Nu blev det ungdomens tur.
Hogtidligheten och forlagenheten voro snart
bortblasta, nar julpolskan val kom i gang.
Unga, friska roster sjongo: ”Nu ar det jul
igen” och “Jungfrun gar i ringen” och "Tre
vackra flickor i en ring” och ”Skéra, skara
havre”, ja, ocksa “Aspelév och lindelov”.
Danslekarna utférdes med liv och lust. Visst
var det svart for en och annan av de sma
att halla balansen pa det glatta parkettgovet,
men det var lika roligt dnda, och den véanliga
vardinnan sag till, att ocksa de mindre barnen
fingo svdnga om inne i ringen.

Slutligen blev da granen slackt, och gasterna
trangde ihop sig i soffor och pa stolar, medan
konfekt och &pplen bjédos omkring och man
vantade pa julklappsutdelningen. Selma La-
gerlof tog plats i en fatolj bredvid flygeln
med tva stora julklappskorgar framfor sig.
Utanskrifterna pa paketen laste hon sjélv upp,
och de lyckliga mottagarna bockade och nego
och togo alla "herrskaperna” i hand. Min ny-
fikenhet hade véckts av en mangd langa, var-
andra alldeles lika paket. Jag fick nu veta,
att de blivit sa fint inslagna fore var ankomst
och att de innehdllo lakan och &érngott for
varje familj eller varje vuxen. Sadana prak-
tiska gavor, lika for varje hushall, delar Selma
Lagerlof ut varje jul, t. ex. handdukar eller
filtar eller matskedar eller tallrikar eller kaffe-
serviser med koppar. Vidare sag jag i kor-
garna en sorts paket av annan form. Det var
"froken Lundgrens storverk. Med hjalp av
tjanstflickorna hade hon under deras ensam-
het forfardigat tvenne skjortor at varje barn
pa godset: 78 sadana plagg i olika storlekar
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VARMLANDSK GASTFRIHET HOS SELMA LAGERLOF.

var det. Men andra paket rymdes ocksd i
korgarna. Det var mera personliga gavor,
nyttiga och roliga, sasom vantar, maossor, lek-
saker, jultidningar m. m., som har ej kan upp-
raknas, en orts-, en lans- eller en huvudstads-
tidning.

Vid 7-tiden var kalaset slut. Annu kan jag
hora det trohjartade varmlandska tonfallet,
nér gésterna med "tack och tack” togo farvél
av den goda husbonden, som inte bara ger
dem arbete utan ocksa skanker dem ett moder-
ligt intresse och deltagande i gladje som sorg.

Snart hordes dammsugaren ga dar nere, och
de hoprullade mattorna lades pa igen, medan
vi uppe i biblioteket sprakade om aftonens sma
episoder. Gonggongen kallade oss slutligen till
aftonmaltiden, och jag behdver vél inte sdga,
att det var lutfisk med ovliga tillbehtér och
risgrynsgrot, som vi ato under den med jarn-
ekskvistar flatade salskronan.

Vi hade nu vara egna julklappar fran nar
och fjarran kvar, som lago uppstaplade i évre
salongen. Under munter stdmning delades de
ut av Selma, som ocksa laste upp de mer eller
mindre snillrika utanskrifterna. Glada och
tacksamma slogo vi oss sedan till ro en stund
och lato tankarna ga till franvarande kéra, till
tjanande broder och systrar. Manen lyste Gver
den snoholjda garden, nar vi skildes at for
kvéllen. ”Endast tomten var vaken.”

Men redan i tidig otta pa juldagsmorgonen
tdndes ljus i vartenda rum i hela huset. Inte
egentligen for att lysa kyrkfarare, eftersom
ingen stor strakvag leder forbi Marbacka, utan
enligt gammal god och — helig sed. Vem som
ville, lyssnade sedan till ottesangen och hdg-
massa i radio.

Det vilade en obeskrivlig sondagsfrid over
de tva helgdagarna. Sallsynt vackert vader
med sol eller mansken &ver glittrande sné var
det. En mangd ibdécker hade vi att studera dels
under hoglasning, dels pa egen hand. Det blev
en behaglig aterhamtning efter de sista dagar-
nas jakt i Stockholm.

Men redan pa "tredjedagen” begynte for min
vérdinna  arbetet
med det, som blivit
uppskjutet  sedan
veckor tillbaka,
namligen  korre-
spondensen.  Det
valdiga  skrivbor-
det var dolt under
massor av bdocker
och skrivelser. Det
géllde nu att tacka
for brev och ga-
vor, att svara pa
boneskrifter.  Un-
dan for undan pla-
ceras de besvarade
skrivelserna i de
cirka trettio kar-
tonger, som sta i
hyllor bakom den
skrivande.  Somli-
ga av dessa voro
nu mot arets slut
svallande overfyll-
da. Efter arsskif-
tet skulle sedan in-
nehallet i varje
kartong buntas
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ihop och paketen forvaras i skapen i bokma-
gasinet innanfor arbetsrummet.

Det var 20 a 40 forsandelser, som varje
kvall stoppades in i den svéllande postvaskan.
Det blev visserligen en liten minskning i brev-
hogarna pa skrivbordet, men véskan kom nés-
tan lika valforsedd tillbaka fran Sunne med
ny post. Jag roade mig en kvéll med att lasa
utanskrifterna pa de avgadende breven. Det
var t. ex. ett tack till en spansk forfattare i
Mexiko, som; skickat en samling poesi, som
adressaten likval inte kunnat l&sa; en auto-
graf till en dam i Rio de Janeiro; svar ani
gaende Oversattning till en person i San Paolo
i Brasilien; brev till en hég &mbetsman i Ba-
tavia pa Java; tack for fortjusande vykort till
en av de japanska Oversattarna. Dar lag ock-
sa en rulle jultidningar till svensk-amerikaner

Prenumerera pa

ID UN 19281\

Naturlighns skall Ni prenumerera pa s
Idun for 1928, Sveriges aldsta och for- |
namsta damtldnmg Med detta nummer :
foljer ett inbetalningskort for prenume- |
ration 1928, som ifylles och sandes till \
Iduns exp. Prenumeration kan ocksa \
verkstéllas i nérmaste bokhandel eller !

postanstalt. |
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i Chicago och sa ett brev till en préast pa nagra
smadar utanfor Island, som hade anropat
Selma Lagerlof om att forsoka skaffa en al-
tartavla fran Sverige till hans enkla lilla ka-
pell pa 6n i Nordhavet.

Nar jag laste det intressanta fornamnet
Mordechai pa ett kuvert med adressen War-
schau, maste jag tillfredsstalla min nyfikenhet
och fick da veta, att adressaten just skickat
forfattarinnan sin dversattning av Gosta Ber-
ling till jiddisch (judetyska). Jag maste be
att fa narmare betrakta de tva eleganta voly-
merna, svarta med titeln i hebreiska boksta-
ver i silvertryck pa ryggarna. Det var mark-
vardigt, att hur jag an vande pa bockerna, sa
blev det bakvant. Till sist letade jag ut med
hjalp av siffrorna, som voro det enda jag for-
stod, att man vid lasningen maste boérja med
sista sidan och lasa den hebreiska texten fran
hoger till vénster.

Men vad var det dar nu for ett besynner-
ligt brev? Jo, en underskrift till ett engelskt
brev hade varit omojligt att tyda, och sa hade
namnteckningen blivit utklippt och med lim
fastklistrad pa kuvertet. Matte det berémda
postverket i England lyckas tolka krumelurer-
na, tankte jag. Det tycks vél eljest att varje
ménniska, atminstone nar hon for adressaten
ar alldeles frammande, borde teckna sitt namn
l&sligt.

Man forstar vilken tid det maste taga fran
Selma Lagerlofs forfattarskap bara att lasa
igenom alla hanvandelser, som goras till hen-

e. . Sarskilt mycken moda orsaka henne de
talrika breven med tysk skrivstil i olika indi-
viduell gestaltning. Det ar forvanande, att
inte t. ex. bildade tyskar, nar de skriva till
utlandet, alagga sig det besvaret att anvanda
vanlig latinsk skrift, som ju inléres i alla
tyska skolor.

Det kan kanske vara nog med denna lilla
oversikt av bara en del av den utldéndska pos-

i ten en enda dag for att visa, att ryktbarheten

medfér en ganska avsevard arbetsbérda.
VALBORG OLANDER.

Julpolskan dansas pa Marbacka.

Idtan fordyrande omsla

med

1kg.
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NAR VI ANVANDA BENAMNINGEN
»umgangeskonst» for ett behagligt satt att
vara, hava vi darmed ocksa erkant att till
detta fordras nagonting mera an inlarda
fraser och sillskapstalanger. For att na
upp till konst, vilket det nu galler ma-
larkonst, diktarkonst, sykonst, kokkonst
eller vad som helst annat pa konst, kra-
ves medfédda anlag, som dock val. att
méarka dessutom maste utvecklas genom stu-
dier.

Bland ingredienserna till den s& hogt skat-
tade umgéngeskonsten markes framfor allt ett
gott hjartelag, bildning kommer forst i andra
rummet. Esprit &r angeldgnare an kvick-
het, som tyvarr garna far bendgenhet att
vilja glansa pa nastans bekostnad och dess-
utom kan bli nog sa trottande att hora i
langden. Talanger &ro mera anvéandbara
an stor konst, men maste brukas med var-
samhet, sd att de ej bli dominerande.
Helst béra de knappast vara annat &n
ackompagnemang till konversationen, och
s. k. rolighetsministrar fa absolut ej fatta
det som en plikt att halla sallskapets skratt-
muslder i stéandig rorelse.

De beprovade erfarenheterna, att den,
som kan konsten att héra pa, blir mera om-
tyckt dn en som vill prata sjidlv samt att
langa historier séllan gora den lycka man
hoppats, &aro val varda att ha i minnet.
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Ga

UEP

Fortjusande arbeten och kladningar, forfardigade
av_ryska flyktingar, hade frinerrinnan L. Brinow
frdn Finland tagit med sig till visning i Stockholm,
De vackra bojarklddningarna med sina, utsokta ry-
ska broderier véckte stor beundran hos en elegant
publik pa en privit mannekanguppvisning hos kam-
marherre och fru D. v. Schinkel, dar unga datmer
ur societeten tjanstgjorde som mannekanger Har
ses t. v. froken Hélene v. Buxhcevden i en brons-

En halsodryck for alla ar

w - "MATTE REAL”

Akt<* Brasilianskt H&alsoté

I ORIGINALFORPACKNING.

ITKVATKK* aMERIUMA

OCH

I UMGANGET

EN VIKTIG EGENSKAP.

1 En valorienterad analys av umgangeskonst \
I och goda detaljrdad ger detta inlagg till

I lduns novembertavlan. Tavlingen avgores i |
i i nasta n:r. |

Ett artigt och forbindligt satt &ar givetvis
ett vardefullt plus inom séllskapslivet, men
som sadant raknas langt ifrdn smicker och
overdrivet kryperi.

Denna axplockning bland ©nskvér da
egenskaper for att samvaron skall bli ange-
nam har endast berort sddana, som var och
en med litet god vilja kan tillagna sig.
Men det finns, annu ett nagot som vi
maste vara i besittning av for att kunna
utdva den sanna umgéangeskonsten och som
gar under bendmningen takt. Vad detta
begrepp egentligen innebédr &r ganska
vanskligt att forsoka sig pa att analysera,
men att det &r ouppldosligen fdorenat med
det goda hjartat vdgar man dock sidga
med bestdmdhet dvensom att det ej garna
later sig forena med egoism. Det ar dar-
emot ej lika givet, att alla godhjartade
ha takt.

Detta magiska nagot bor helst bara anas,
kannas i sina verkningar, finnas. Det stra-
lar ut fran somliga ménniskor, oberoende av
om de &ro barn eller vuxna, bildade eller
utan vad vi kalla uppfostran. Det ar be-

mmm®

fargad kladning i crépe satin med bojarjacka av
chiffonsammet 1 samma farg. | mitten ses froken
Buxhcevden i en annan bojarbroderad kladning och
t. v. froken Mérta Koskull i en chic kappliknande
kladning av svart sammet med giddbroderier och
t. h. froken Birgitta Leijonhufvud i morkbla for-
middagskladning med ryskt bardbroderi och den ty-
piska ryska blusmodellen. De ryska flyktingarnas
arbeten hade strykande atgang, sd nu f& vi snart se

Gen.-representant for de
nordiska landerna HAN-
DELSFIRMAN BRASIL,
Skanegatan 31, Goteborg.
Repr. for mellersta och
norra Sverige A.-B. CARL
MORTON, Skeppsbron 36,
Stockholm
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hagligt vdrmande, det underlattar umganget
och bidrager till trevnaden, men det fore-
faller aldrig inléart, forcerat eller i minsta
man tvunget.

Markvéardigt nog &ar det nastan lattare
att pavisa nar takt saknas &n nar den
finns. | detta sammanhang behtva vél
knappast sadana grova taktlosheter beroras,
som att stirra pa dem, som ha ett lyte eller
att fnittra och skratta at personer man tyc-
ker forefalla 16jliga. Daremot kanske det ej
ar alldeles ur vagen med en liten papek-
ning hur taktlost det ar att be nagon an-
nan ringa upp for sig i telefon och sedan
lata den paringande vénta, innan man be-
hagar komma sjélv, vore det sd bara brak-
delen av en minut. Att mitt for nésan
pa den, som lamnat ett brev att posta,
std och lasa adressen ar likaledes taktlost.

Att giva vika for ett okuvligt behov att
vid alla tillfallen sdga sanningen &r allt
utom taktfullt och kan dessutom rent av
verka skadligt, exempelvis ifall en klen per-
son far hora, att han fallit av ytterligare.
Som en allmén regel bor man stélla upp for
sig att helst inte beroéra nagons utseende
utan lata detta vara en affar mellan per-
sonen ifrdga och hans spegel. Ett kon-
ventionellt beklagande av sorg bér man
aven undvika, det river emellandt upp sar,

(Forts. sid. 1287.)
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bojarkladda_ stockholmskor pa thé dansant och jul-
visiter. (Hard, hovfoto). — En fornam toalettele-
gans utvecklades ocksd p& Nobelfestens stora gala-
middag. En originell toalett, som véckte en viss
uppmarksamhet, bars av professorskan S. Henschen,.
f. Thiel (langst t. h). Toaletten i vitt kinesiskt si-
den med guldlamé "och guldbarder, utgangen fran.
Femina} visade den moderna sluttande Kjollinjen.
(Jceger, hovfoto.)

D:r Le Gros, Paris:

Matte &ar en kraftig stimulans for nervsystemet utan ndgon skadlig inverkan.
Det ar téet mycket oOverlagset, vilket senare ar mindre starkande, under det att
matte, taget i lampliga mangder, verkar gynnsamt och reglerande pa nervsystemet
utan mojlighet till efterfoljande storningar.



HAR HON

INTE ANSIKTE?

KONSTNARINNORNA ANSE ATT NUTIDSKVIN-
NAN TVARTOM HAR ETT INTRESSANT ANSIKTE

TACKSAMT FOR KONSTEN

KVINNAN AV | DAG AR BADE TILL
DET YTTRE OCH INRE OLIK SIN

Fru Greta
Bonnier har
ett karakta-
ristiskt  an-
sikte,  tack-
samt for
skulptur. Por-
trattbyst av
Alice Nordin.

NOG HAR NUTIDSMANNISKAN FOR-
andrat typ, jamford med féregdende genera-
tion. Livet har gripit speciellt kvinnan, som
forr var en hemvarelse, och fort henne ut ur
sin isolering i nara kontakt med alla mansk-
lighetens problem, darav manga, som forr
lago henne fjarran.
~Men denna férandring &r icke bara en inre.
Aven kvinnans — och mannens — yttre va-
relse har genomgatt en ratt avsevard for-
andring. Kvinnan har fatt korta kjolar
och kortklippt har, hon sportar och be-
driver allehanda kroppskultur, hon tén-
ker betydligt mera pa sitt yttre an forr.

Och mannen har forlorat skdgget, ofta
nog dven haret- och hans yttre habitus
har amerikaniserats.

Vad skall man sdga om dessa meta-
morfoser av den maénskliga typen ur
konstnarssynpunkt? Har den i viss man
intradda uniformeringen och standardi-
seringen gjort det svart for konstnarer-
na att fanga hennes personlighet pa du-
ken, i marmor och gips. En dansk kar-
rikatyrtecknare pastod for en tid sedan
nagot liknande. Han forklarade helt
frankt, att nutidsmanniskan saknade an-
sikte. Idun har fragat nagra konstnarin-
nor, huruvida de dro av samma asikt i
detta intressanta sporsmal. Meningarna
aro nagot delade, sasom framgar av
svaren.

Vi leva i personlighetens tid.

— Hos de gamla malarna voro nastan
alla manniskor sig lika, papekar mala-
rinnan Elisabeth Barnekozv. Se bara pa
malningarna fran 1500-, 1600- och 1700-
talen, se pa alongeperukerna och de val-
diga 6gonbrynen. Malarna maste folja
den gangse tidstypen. Om man t. ex.
gar igenom tavelsamlingen pa Gripsholm
s& ser man bast, att detta ar sant. De
aro nastan alla lika varandra. Man var
mera inklamd i former forr i varlden.

Nu ar allting olika.

Vi leva i personlighetens tid. Varje
méanniska har sin egen karaktar, sin
egen sjal. Och aldrig har méanniskan
utgjort ett sa rikt, sa svart och sa le-
vande intressant studiematerial for ma-
larens pensel som nu.

var fraga:

SYSTER AV | GAR.

Intensivare liv — intensivare
utseende.

Skulptrisen fru Alice Nordin
anser, att kvinnans ansikte ar myc-
ket mera nyanserat nu an forr.

— Det har blivit mera uttrycks-
fullt, forna dagars kvinnor lade
mera band pa sig. Denna typ ar
vackrare och friskare. Se bara, en
sa vacker hy! Hon lever ett friare
och friskare liv. Jag haller avgjort
pa den nya tidstypen. Var tids
manniskor fa genom sin frihet, sina
intressen, sin sarpragel. Kvinnan &ar ocksa
mera sjalfull, darfor att hon lever mera inten-
sivt dn forr. Den nya tidens intellektuella
flicka vardar sitt yttre, och samtidigt ar hon
duktig. Over huvudtaget — och det ha ju vi
konstnarinnor ingenting emot, arbetar
kvinnan numera systematiskt pa att bibehalla
sin skonhet eller atminstone gora det mesta

1
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Malarinnan och karrikatyrtecknerskan froken Annie Berg-
man ar en dam med humor och svarar i ord och bild sdlunda pa
Vad gor det om nutidskvinnan saknar ansikte?

Hon har ju ben.

Den shinglade malas helst en
face —.

— damen med harknut har en
vélbalanserad profil. Miniatyrer
av Ingeb. Andreasen-Lindborg.
mojliga av sitt yttre och det-
ta galler aven den medelal-
ders och &ldre kvinnan. Vil-
ket allt ar mycket tilltalande.
Men det som framfor allt
ar en valsignad. sak i var tid och som séatter
pragel pa manniskorna ar arbetet.
Samma asikter gor sig skulptrisen fru Nin-
rnn Santeson till tolk for. Hon tycker att den
nya typen ar intressant. Den aldre var mera
omedveten, ej sa vaken och intresserad av
livet. Ansiktet har fatt en ny form och kla-
faie linjer. Forna dagars kvinna var ofta en
skon men sjallés bild, en docka, som
kunde hanfora en poet men inte sa latt
en malare eller bildhuggare. Ty mala-
ren och bildhuggaren vill garna lasa na-
got | ett ansikte, alskar markerade drag
och uttrycksfulla 6gon, vilket inte alltid
ge ett ur vanlig banal synpunkt skont”
ansikte. Ett skont ansikte ar ur konst-

\ narSsynpunkt icke bara ett bildskdnt an-

\  sikte," ehuru konstnaren givetvis garna
forevigar ett sadant ocksa, utan ett an-
sikte, som stralar av liv, sjal och karak-
tar. Ur den synpunkten har nutidsman-
niskan ofantligt mycket mera att ge an
en tidigare generation. ”Varmed natur-
ligtvis icke ar sagt att den é&ldre typen
saknade sjal och liv”, tillfogar fru San-
teson. “Gud bevare oss val for en sa-
dan hadelse! Det fanns nog alltsam-
mans, men doldes eller kom icke till ut-
tryck pa samma sétt som nu.”

Hellre shingle an valk och hog krage.

Miniatyrmalarinnan fru Ingeborg An-
dreasen-Lindborg hapnar éver att "nagon
kan pastd, att nutidsméanniskan saknar
ansikte. Hon har tvartom, forklarar fru
Lindborg, ett utomordentligt uttrycks-
fullt ansikte, mera utvecklad individua-
litet an sina foregangare. Vad kvinnan
betraffar s lade hon forr i varlden

J’ mycket® mera band pa sitt ansikte. Och

tank pa de hoga kragarna och valkarna
for en tjugu trettio ar sedan! Man kun-
de helt enkelt inte se, hur huvudet var
placerat pa nacken.

Men & andra sidan hatar jag shingle,
sdager fru Lindborg. Den forstér profi-
len — ténk er dubbelhaka och shingle

och man far ingen balans i nacken.
Och svenskorna hade ett sa valskott,
vackert har. Det finns ju en och annan

(Forts. sid. 1288.)
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HILDA von HOFSTEN.
F. Strokirk, Enképing. Anka

FLORENCE WESTER-

ANNA EGNELL.
BERG.

. F.  Neumdller,
efter Idjtnanten Erland von e':n'géssr;tg;’. S;Sﬁ:ﬂgg& b:rrl'(s' Anka efter
Hofsten. Anka eft. dir. O. Westerberg. man Egnell,

80 &r den 18 december. 80 ar den 21 december. 75 ar den 5 december
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OLIVIA OHMAN.
Fru, Umed. Maka till sjo-
kaptenen Eric Ohnian, Umea.
yo ar den i6 december.
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A

TEKLA WOLLIN.
Froken, Appelviken. F. d,
folkskolléararinna i Eskilstuna,

yo &r den 16 december.

ANNA von ROSEN.

F. Lindstrém, Mariefred. An-
ka efter oversten, frih. Carl
von Rosen.
yo &r den 22 december.
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HANNA BERNER.
Fru, Orebro. Maka till di-
striktslantmataren Carl Ber-

ner.

60 ar den 7 december.

HILDUR CRAMER. HANNA FREDRICSON.

Froken, Vadstena, Hospitals-
forest. Dotter till provinsial-
lakaren J. Fredricson.

55 &r dém 2 december.

F. Snoébohm, Visby. Maka
till konsul Gustaf Cranter.

60 ar den 21 december.
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BRITA ELMQUIST.

F. Boberg, Orebro. Maka till
landshévdingen Henning Elm-
quist.

55 ar den 21 december.

HEDDA von ESSEN.

F. Berndes, Sjovik. Norra
Vi. Maka till ryttmastaren
Reinhold von Essen.

50 &r den 24 november.

INGEBORG PIHLSTROM.
Fru. Stockholm, Innehavarin-
1la av Bildade Kvinnors Ar-
betsbyra.
50 ar den 10 december.

Till efterratt
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LOTTEN von WOLFF-
RADT.

F. Wessberg, Alingsds. Maka
till majoren Einar von
Wolffradt.
yo ar den 13 december.

VBIA
AMELIE BERCH.

F. frih. Cederstrém, Ekebjer,

Ossjo.

Anka efter 6versten
Hugo Berch.
65 ar den 21 december.

GERTRUD RODHE.

Froken, Stockholm, Kurator.

Dotter

till kapten M. F.

Rodhe och hans maka, f.

von Mentser.
55 ar den 18 december.

MARGRETHE GUNNE-

F.
till

LIUS.
Unneberg. Sunne. Maka
kontraktsprosten O. A.

Gunnelius.

50 &r den 21 december.

finns inget godare och
lattare att anratta &n

ixixino;
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THERESE von SCHEELE.
F. Bergenheim, Malmd. Maka
till képmannen Richard von
Schéele.
yo &r den 16 december.

GUNILLA LUNDSKOG.
F. Lewin, Goteborg. Anka
efter kyrkoh. August Lund-
skog, Getinge.
65 ar den 21 december.
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MANDIS DAHLGREN.
F. Sewerin, Ronneby. Maka
till redaktéren Axel V. Dahl-
gren.
55 ar den 21 december.
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KRISTINA LANS f.
Froken, Grastorp. F. d, lara-
rinna i Kvanum (Vastergot-

land).
* 1840, t den 15 november.



Veckans novell:

JUL FRID.

DEN GAMLE BOKHANDLARE
Stensgaard bodde sedan en hel mansalder
tillbaka i en liten landsortsstad pa Fyen all-
deles intill skogen och stranden. Han var 69
ar och hans hustru endast tre, fyra ar yngre.
Troget hade de hallit samman i ett langt ak-
tenskap, delat saval gott som ont med var-
andra och for det mesta dragit sig fram i
sma villkor.

Barnskaran var ndmligen stor, och &ven
om for Ogonblicket nagon ljusning kunde
skonjas, da barnen vuxo upp och kommo ut
i sjalvforsorjande stallning, eller gifte sig och
sjalva fingo hem, sa fanns det dock alltid
anvandning for varje o6re, som kunde bli 6ver.
Det behovdes hjélp och stéd &n hér och &n
dar, ibland till och med till klader at barn-
barnen — det var inte alla av ”Stensgaards
117, som de kallades i staden, som hade gjort
ett gott parti eller voro sa lyckliga att ha hoga
Ioner. Somliga hade forfoljts av otur och
maste da och da hjalpas over tillfalliga svarig-
heter eller till en annan vérldsdel. Da maste
gamle Stensgaard bege sig ut pa den varsta
tur han visste — att lana pengar hos nagra
av de battre lottade i staden. Det var ett slags
tiggeri, ansdg han, aven om folk é&rligt och
redligt fingo sina pengar tillbaka efterhand.
Det drojde ju ofta ganska lange — men som
fru Stensgaard alltid sade, ”man kan inte
plocka har av den skallige”.

Sa lange Stensgaards voro skuldsatta, levde
de ytterst torftigt och tilldto sig aldrig ett
noje, ty de voro bagge tva ett par genomhe-
derliga manniskor, som plagades av att vara
skyldiga nagon och gama, sd snart det var
mojligt, ville betala var och en sitt.

Stensgaard avskedade, sedan den yngste so-
nen hade hjalpts over till Amerika, sin med-
hjalpare i butiken, en dam som tillika varje
morgon hjalpte frun med det grovsta arbetet
I huset, ty fru Stensgaard var ju varken ung
eller stark langre. Manga barnsangar, sma

I Kopings kyrka sammanvigdes l6rdagen den 26
november mariningen-joren Gosta Hartsell, Stock-
holm, och froken- Ebba Sjogren, Koping.
(Foto: Sven Nilsson & Son.)

AV ELLEN

En vacker julberattelse av den kanda danska i
forfattarinnan Ellen Reumert. i
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villkor och pekunidra spekulationer -hade tagit
pa hennes krafter. Men nu, da butiksfroken
maste avskedas, emedan sonen Borge, som
hade gjort -dem sa manga sorger, skulle skic-
kas over Atlanten for att forsoka bli nagot
darborta — nu var hon alldeles ensam o-m
hela husets arbete. Men hon klagade aldrig
— -och det gjorde inte heller Stensgaard.

Av naturen voro de bdgge begavade med
ett glatt, ljust humor. Hoppet hade de bada i
behall. Hoppet om att det anda en gang skulle
ljusna, att de i alla fall en gang skulle fa leva
utan penningbekymmer en liten tid, innan de
skulle saga farval at det liv, som for dem
hade varit s& fullt av slit och slap och re-
signation.

Och sa foljdes de tva gamla troget at —
hand i hand — och hjalpte varandra sa gott
de kunde. Om nagon gang den ene av dem
fallde m-odet, trostade den andre, och det
tycktes dem ganska klart att sa lange de voro
tvd om att bara vad som kom, sa voro de
starka. De sutto sd hemtrevligt tillsammans,
nar dagens arbete var slut och butiken stangd.
P& sommaren voro fonstren 6ppna mot den
vackra utsikten Over skogen och an, och om
vintern sprakade elden i kakelugnen. Stens-
gaard ' laste -hogt -ur tidningen, medan frun
stoppade och lagade kladerna, som sa sallan
blevo fornyade. Den stora hanglampan dver
det runda bordet med plyschduken kastade sitt
milda sken ner pa de tva vita huvudena.

Rummet var lagt till tak och hemtrevligt
med alla gamla vackra mobler fran foraldrar-
nas hem. Och blommor funnos dar alltid, an-
tingen fran den lilla tradgarden bakom huset
eller fran angen nere vid an. Blommor kunde
Stensgaards inte undvara.

Det hande ocksa ofta att de gamla togo en
tur genom skogen, nar vadret var vackert,
och ned genom den lilla staden, dar de intres-
serade kikade in i tradgardarna for att se

Dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Jesus sade: Mitt rike &r icke av denna varlden.
Joh. Ev. 18: 36.
Sedan denne har framburit ett enda offer for
synderna, sitter han for bestandigt pd Guds hdgra
sida, Hebr. 10:12.
Och véntar nu allenast pd att hans fiender skola
bliva lagda honom till en fotapall.  Hebr. 10:13.
Harefter skolen | f& se Manniskosonen sitta pa
Maktens hogra sida och komma pa himmelens skyar.
Matteus Ev. 26: 64.
Ty han maste regera till dess han har lagt alla
sina fiender under sina fotter. 1 Kor. 15:25.
Gud trare tack som giver 0ss segern genom Var
Herre Jesus Kristus, 1 Kor. 15:57.
Evigheternas Konung, den of6rgénglige, osynlige
ende Guden vare &ra och pris i evigheternas evig-
heter. i Tim. i:17.

Allt du vet och allt du ser,
Huru stor i ara;

Allting pa ditt varde sker
fjarran eller héra.

Av din karleks rikedom
liv at allt du giver

och din makt din stora nad
over oss forbliver.

REUMERT

hur andra utnyttjade jorden, och om man
hade planterat nya blommor. Mangen vanlig
nick och mangen liten pratstund vankades pa
vagen, ty alla hollo av gamla Stensgaards.

Han hade i sina yngre dagar varit en lite
barsk och strang herre, som forstod att sétta
sig i respekt hos bade hustru och barn, men
han lat aldrig sin vrede orattfardigt ga ut dver
nagon, och -med aren hade han blivit blidare.

Hon var sa sot med det vita, silkeslena
haret, som lyste som en krona kring hennes
forunderligt friska och ungdomliga ansikte
med de milda, ofta litet skalmska ®Ggonen.
Hon var liten och spinkig, hade latt till ett
leende och latt till tarar, hjalpsam och god
mot alla, en mor och en hustru, som kunde ga
i elden for sina barn och sin man. Det -be-
hovdes sa lite for att uppmuntra och gladja
henne, hon var som ett stort, alskligt barn som
har blivit gammalt i fortid. Och ofta sag hon
sd medtagen och ©omtalig ut, som om hon
kunde blasas bort som ett dun. Men nér sor-
gerna och prévningarna kommo, ratade hon
sig plotsligt och blev en stark och modig liten
kvinna med en rygg rakare an de flestas.

Det som tog henne mest var nar det inte
gick bra for barnen. Det var den yngste
sonen Bdrge, som hade dragit stora véx-
lar pa de gamla foraldrarnas pengar och
fordragsamhet. Han var fodd utan koncen-
trationsformaga, sade hans far. Varje gang
han kommit i gang med en eller annan
sak gav han u-pp alltsammans pa halva vagen
cch borjade pa nagot nytt, som tilltalade ho-
nom mera. Stora voro de summor, han hade
kostat sina stackars gamla foéraldrar, och till
slut da han ville resa till Amerika och fadern
sdnde den stora summan — vilken det skulle
taga ar av hans liv att betala tillbaka — till
resan, atfoljdes den av ett brev, i vilket Stens-
gaard lat sin son veta, att det var absolut
sista gangen, han skaffade honom pengar.

(Forts. sid. 1291.)

Stockholm samman-vigdes
fredagen den 2 december I6jtnanten vid Kun-gl.
Norrlands artilleriregemente Carl Nordseil och
froken- Barbro Sohlman, dbitter till direktéren Arvid
Sohlman och hans maka, foéddLalin, (Foto:Lamm).

I Kun-gsho-Ims kyrka i

En god och halsosam' thédryck vinnes icke med vilket thé som halst,
M. S. KOBBS SONEB ar den enda firma i Sverige, som uteslutande agnar sig at thébranschen

under standig vetenskaplig kontroll.

- Vd
Begar darfor alltid M el Tke och godtag ej n&got annat, om Ni satter varde pa

en halsosam och aromrik dryck.
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EN DROTTNINGS OCH FEMHUND

HEMM.A HOS KONTRAKITSPROSTE
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Ett prasthem med ande och férndma n
Lofo prastgard, dar den nya tiden dock

lika rikt liv. Kapten P. Kallgren fot

En av loftkuporna, dér konfirmanderna bruka résidera.

DROITNING LOVISA ULRIKA Al-
skade inte bara prakt och stat och nyaste
modet, hon hade aven sinne for tradition.
Lofo lilla grasti nskyrka, lika arevordig i
avseende pa alder — den invigdes ar 1245
— som oansenlig till sitt yttre var alltid
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Salongen med familjeporiviitten.

foremal for drottnin-
gens huldhet och fri-
kostighet.  Isynnerhet
lag det henne om hjér-
tat att prasten i Lofo
skulle ha det sa bra
som det anstod en
kunglig  hovpredikant
och eventuellt blivande
biskop. Lofé var vis-
serligen anda till bor-
jan av 1800-talet pre-
bende till Storkyrko-
forsamlingen sa att det
var val mest vice pas-
torn som fick nytta av
den fbrnémliga och
for tidens forhallanden
utomordentligt bekva-
ma tjanstebostad som
drottningen skankte till
kyrkan. Det ar samma
hus som annu anvan-
des till préastgard i helt
och hallet of6randrat
skick sa nar som en
mindre tillbyggnad,
verkstalld under den
siste innehavarens, kon-
traktsprosten Bruncro-
nas, tid. Det var ett
par ekonomirum som
da byggdes till, forut
hade kallarvaningen tjanstgjort som ekonomi-
vaning och déar hade aven pigkamrarna och
rum for andra, mera tillfdlliga tjanare vid
garden varit inrymda. Sadana bostadsrum
kunde ju inte varit sa over sig varken triv-
samma eller hdlsosamma och tillkomsten av de

Kontraktsprosten G. Bruncrona

sorgesamma utgjutelser i form av sentenser
och verser ur "Trost for betryckta sjalar”,
som prantats pa vaggarnas kalkytor, ar mer
an forklarlig. Det ar f. 0. skada att de dar
vaggarna nagonsin blevo malade, ty de hade
av allt att doma tjanstgjort som bade daghok
och koksalmanack.

Végen mellan Drottningholm och Lof6
kantas av lindar och asktrad, vilka av tjock-
lek och knotighet att doma ocksa skankte
skugga at drottning Lovisa Ulrikas guld-
smidda kaross. Alldeles sékert susade sam-
ma trdd Over kyrkan da som nu, séllan
har man sett en byggnad sa val smaélta
samman med naturen. Detsamma géller
aven den 170-driga prastgarden. Och om
den skulle man garna vilja anvanda den
poetiska benamningen herdatjall. Sommar-
rnartid ligger den fullkomligt inbaddad i
blommor och gront och lika inbjudande
strommar det varma skenet fran kakelug-
nar och lampor genom fonstren en vit vin-
terkvall. Just en sddan kvall kom »Idun»
till Lofé och mottes av akta svensk prést-
gardsstamning: gamla stolar i ring kring
en brasa, ett kaffebord, tyngt av bakverk,
en vardinna som gor ursakter for den enkla
trakteringen — hon var ju oftrberedd pa
bestket. Hur ser prostinnan Bruncronas
kaffebord ut nar frammandet anmaler sig
dagen forut?

Lofé hor till de gammaldags inredda
prastgardar dar expeditionen ligger i fil
med vaningens 6vriga rum och saledes mera
ar husfaderns privatrum &n hans ambets-
rum. Kanske beredde den intima kontakt
och det Patriarkaliska forhallande, som forr
i tiden radde mellan prast och férsamlings-
bor i ndgon man pa “de lokale forhold”



A KONFI RMANDERS PRASTGARD

OoOCH FRU BRUNCRONA PA LOFDO
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*>En dag i hdégsommartiden star Lofé kyrka smyckad som en brud

med kransar och buketter, bundna av sommarkonfirmanderna.»

mmmmmmeaemmmmeaern

I Prostinnan Sofia Bruncronajodd von Essen, i sitt arbetshorn.

Préastgarden fran tradgarden.

— man hade en kansla av att »ga till
préasten», och inte till pastorsexpeditionen,
man hade utsikt att traffa prastfrun och
bli bjuden pa kaffe om man var langvaga
vandrare — och en préstfru visste alltid
pa fjardingsvagen hur langt man bodde
fran ~ prastgarden! Mycket tyder pa att
denna gemytliga umgangesform annu lever
kvar i Lof¢' gastfria prostgard. Koket ar i
varje fall nog rymligt, det ar f. 0. ett
fortjusande kok, vars hemtrevnad férhojes
av en hel mangd ting, en statlig koppar-
samling, en rad lustiga kryddburkar i skep-
nad av fabeldjur och inte minst den stora
schéfern som nyss motte oss med skréck-

injagande skall men som nu rullar pa
koksgolvet i alskvard lek med huskatten.

Fran hallen leder en trappa upp till
kuporna, nagra sma luftigt inredda rum
dér sommarkonfirmander bruka rési-
dera. Lofo prastgard hor som bekant
till de mest frekventerade i det avse-
endet.

Var sommar &r prostinnan vicemam-
ma for en skock, ibland upp till 20
frammande fllckebarn som naturligtvis
inte alla kunna bo i prastgarden En dag
varje hogsommar star den 700-riga
kyrkan smyckad som en brud med gréna
guirlander och buketter av angarnas

En glad skara sommarkonfirmander samlade kring

prostinnan pa prastgardstrappan.



Julklappen till Henne

Gohifii
faret

ar det stora problemet sd har dagarna fore jul.
Hur ar det med Er sjalv? Har Ni hittat pad en
lamplig gava &t Henne ? Ni tycker kanske, att det
ar svart att forstd sig p& Hennes smak — att veta,
vad Hon har eller inte har, att vilja nagot, som
Hon verkligen onskar sig och skulle satta varde
pd. Men det kanske, nar allt kommer omkring,
inte ar si svart. Lat oss hjalpa Er!

Det finne« somliga saker, som en dam alltid
behovet och darfér alltid blir glad att fa. Och
vilka @ro de? Jo, Gahns preparater. Bland dem
finns alltid ndgot som skulle passa Henne. Giv
Henne ndgon av Gahns forstklassiga todlar, parfymer
eller Eau de Cologne, ndgon av deras hudcremer,
Maniol eller Faréna-Creme, eller en flaska Watzins
harDatten. D& visar Ni, att Ni forstar Hennes smak.

Lat Hennesjulklapp
bli ett preparat fran

Upsala
FARINAI Kungl. Hovleverantor
15
W&

KA BANKEN

fiai si.i; ma sparhasseboekei
i min... Ida med iyxomsiag.
It ik - anser kritiken,
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blomster, plockade och bundna av ungdo-
marna sjalva. Omkring 300 f. d. konfirman-
der Sverige runt bevara f. n. en sddan som-
mardag i sina minnens skattkammare.

| Lofo prastgardssalong och langa, laga
sal hanger en samling vackra familjepor-
tratt, larde och krigare ur atterna von Essen
och Bruncrona Men bland dessa finnes
ett som ar fideikomiss i prastgdrden. Det
ar portrattet av en prast i 1700-talets rikt
utstyrda drakt och det ar om honom det
berattas i Herdaminnen att han fick gallet
for »sina vackra predikogadvors» skull, och
detta for samtalet in pd den rad av fram-
stdende prastman som varit kyrkherrar i
Lofé. De flesta ha varit hogt larda och
ansedda man och slutat pa en biskopsstol
eller annan upph6jd plats, Uppsala arke-
stifts herdaminnen fortaljer manga intres-
santa drag ur deras historia. Doktor Eric
Emporegrius t. ex. stod hogt i gunst bade
hos drottning Kristina och sedermera Karl
X Gustaf med vilken han férde fortrolig
brevvaxling och vilkens biktfader han var
vid konungens sista sjukdom. Emporegrius
var en nitisk kampe mot all slags irrlarig-
het, men rakade sjalv pa sistone illa ut.
I en forklaring over katekesen skrev han
med anledning av 10: de budet att »Hustrun
borde raknas som det fornamsta stycket
bland mannens I6séren och rorliga egen-
dom.» Detta gjorde damerna med drott-
ning Hedvig Eleonora i spetsen ursinniga
och boken blev konfiskerad till stor skam
och nesa for doktorn, som d& var vorden
biskop i Strangnas.

Vidare berattas det om biskop Iser, Karl
Xl:s gode van, att han var Sveriges rikaste
biskop sedan reformationen och att han
var forsedd med de kostbaraste viner, dem
han brukade »gdra sina héga bekanta pre-
senter utav.» '

Erik Kihlmark var en annan av Lofo-
prasterna som knutit en liten kommentar
till sitt namn: »Ar 1706 antog han av
ovetenhet en kvinnsperson, kladd uti mans-
klader, till klockare. Nar hennes koén blev
upptéackt démdes hon (inte han!) av Hov-
ratten till atta dagars vatten och bréd och
uppenbar kyrkoplikt.»

Vad sdga vara dagars hogt aktade kvinn-
liga klockare om sadant? Tl1 K.-E.

Ett slarvigt hus.

(Forts. fr. sid. 1274)

— Menar du, sade jag, nu allvarlig, att
dessa slaka kautschukband ... Det ser opas-
sande ut. Tank dig att det vore strumpe-

band! Se ditt hem s& som véara gaster se det,
nar vi ha frammande. Har méaste ndgon géang
vara snyggt och julen &r en lamplig tid.

— Mitt hem! Jag har inte en vra for mig
sjalv! Din hund, jo, det ar din hund, ligger

IDU N
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- Steinwag & Sons -

Cundfiofms
Pianomagasin

Sto cRtjotm
JaRofRsRergsgatan 39

ffotelRorg 77lafmo

BERGS

AKTIEBOLAGS
NORRKOPING

FK5RIKSEMARKC

BOMULLSVAVNADER

HOGSTA KVALITET

LATTSYDDA
SLITSTARKA

till salu hos varjo vélsorterad

véavnadshandlare

ERNST WALLINS
Advokatkontor

Vasagatan 46, Stockholm.

Besvarar omgdende [uridiska och
ekonomiska frdgor mot moderat
arvode.



Dasighet och Olust

ar eniigt vetenskapen bevis
pa daligt blod och otjanliga
amnen 1 kroppen, gifter som
maste rensas bort.
Fruktsalt-Samarin renar ef-
fektivt blodet, befriar magen
och tarmarna fran osunda
samlingar, utdriver den skad-
liga urinsyran fran kroppen,
ar valgoérande for levern och

njurarna. )
Fruktsalt-Samarin utfor en
grundlig invértes rengoring

vilket satter kroppen 1 god
form, darfor ar det halso-
bringande att dagligen dricka
Fruktsalt-Samarin. Pris pr fl.
kr. 250 saljes & apotek, hos
Drog- o. Farghandlare m. fl.

Cederr*ths Tekn. Fabrik, Sthim

Kacka

fjau-
vandrare 4
och andra jjjllf
som idkasport Il ™'
och frilufts- ()f'™*"ll

liv bora an-
véanda

Pjuxor

Egna affarer 6ver hela landet.

Sthim, Goteborg, Malmo,

Norrképing, Halsingborg,
Gefle m. fl. platser.

Bensintvatta

overrocken hos Saltsjobadens Kem.
Tvatt, Sthim.

gillas au oss'!

[11 Avos-mangeln sliter gj
I J kladerna, ar tyst och
*  |attgdende — en idea-
lisk hushallsmangel.
Observera  Avos-mérket
& varje mangel |
Frdga Fder handlande
efter Avos eller tillskriv

Orebro. (J)

i min soffa, min lilla bokhylla tog du ifran
mig i forgar, du tar av mina nasdukar nar du
har snuva, for att dina &r I6jliga lappar, du
later mig fa slita ut de gamla tvalarna, nar
du vill ha nya och doftande, du gallrar ut
chokladpraliner och ger mig dem du inte bryr
dig om ... Slapp vavpinnarna.

— jag erkénner det dar om chokladen.
Du saknar sinne for choklad, da kan du lika
gdrna ta de dar med bara marzipan i och jag
tar korsbar i arrack. Bokhyllan — du laser
sa langsamt, det ar rent sloseri att du har en
portativ hylla, jag har den redan full med
saker. Tvalarna, tja, jag tycker om att ta
primdren av en tval. Varfor ar du inte raffi-
nerad? Mina nasdukar dro for sma — plats
for julklapp, alskling! Men vévpinnarna?
Vad skall du med dem?

— Dem, sade han, och védnde bort huvu-
det, dem har jag att borra upp knapphalet for
nackknappen i stéarkskjortan.

Da blev jag knackt. Det &r hemskt synd om
mannen, sadana klader som de ha. Alla man
ar det synd om. En av vara maskulina van-
ner har en isdubb som sin karaste, sin enda
personliga agodel.

Men han. forvarar den i sin frus sykorg.
Inte heller han har i en vacker vaning med
badrum och alla bekvamligheter, en vra han
kan kalla sin, en vra at sin pojksjal, at sin
isdubb. VERA von KRAMER.

Takt i umganget.

(Forts. fr. sid. 1280.)
som just haller pa att lakas. Att vid sa-
dana tillfallen finna de ratta orden &r fram-
for allt bevis pa takt.

Kommer nagon och i god tro pastar, att
man traffats forut, ar det bade obelevat och
mindre vénligt att bara blint forneka detta
man ma vara aldrig sa saker pa sin sak, och
tillfragas man om, vad en sak kostar, och
hor pa tonen, att det vore valkommet att
namna en hog, eventuellt 1&g, summa, sa
ar man kanske darmed ej fullt sann, men
har begagnat ett tillfalle att gora nagon
en gladje.

Det ar ju en allman klagan pa, att vara
bjudningar, som borde vara tillfallen nar
var umgangeskonst skulle visa sig i sin fulla
glans, ej alltid efterlamna odelat angenama
hagkomster, och detta maste vi delvis till-
skriva var brist pa taktkansla.

Vi fa ej, om vi aro gaster, helt Over-
lamna at vardfolket omsorgen av bade vart
timliga och andliga val. Det &r en ofran-
komlig plikt att taga med sitt basta humor,
nar man gar bort och att vara fast besluten
att efter formaga bidraga till trevnaden.
Att efterat gora sig skyldig till taktlésheten
att tala om att man fatt en dalig middag,
borde vara uteslutet i bildat umgange. Ett
befarat jamférande med hur andra har det
leder latt till, att den som ger en fest,
overskrider tillgangarna hellre &n utsatta
sig for klander.

Vardfolket bér om mojligt valja gaster,
som trivas tillsammans och forplaga dem sa,
att de kédnna sig vara omhuldade och vél-
komna. Gasten maste uppfatta en bjud-
ning sasom en direkt véanlighet visad mot
honom: de som ge festen, att de lagt be-
slag pa en kanske nog sd upptagen man-
niskas tid och kénna ansvaret dérefter.

Alla goda avsikter till trots kan man
dock emellanat raka gora misstag. Det be-
rattas som ett karaktaristiskt drag hos den
finkansliga Eva Bonnier, att hon, da hon
studerade i Paris, var ytterligt radd for att
briljera med sina pengar och darfor al-
drig bjod sina konstnarsvanner pa stor-
slagnare supéer an dem de sjalva med sina
knappa tillgdngar méktade komma ut med.
Dessa daremot, som garna hade latit en
festmaltid sig val smaka, upptackte istéllet
till sin besvikelse, att de ej gingo mattare

mmimmm
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med ovanstdende insydda
ELKO-MARKE
aro av
HOGSTA ELEGANS

Trikd A.-B. ELKO, Stockholm.

Elektr. Belysningsarmatur
Belysningsglas
H ushallsglas
Prydnadsglas

EtooH LM arRs
Huvudkontor :
STOCKHOLM SO0.
Utstéllningslokaler:
Hogbergsgatan 19—25 - Norrmalmstorg 4

Sydsvenska Banken

Stallning den 30 november 1927.
Tillgangar: Skulder
Kassabehallning ...
Obligationer ...............
Fastigheter ...
Inventarier
Lanerakning

4,462,433:95 Aktiekapital 34,000,000: —
15,7681,037:09epositions- och kapital-
7,261,602:95  rakningar
100 : — Sparkasserdkning
60,959,552:74 Checkrakning

69,129,580:71
38,508,659: 34
27,548,479:99

Vaxlar ... .. 49,669,818:02 postremissvaxelrakn 3,516,664: 74
Checkrékning 21,191,549: 06 Inhemska banker __ 12,152,288:71
Inhemska banker 3,783,607 : 45 Utlandska banker . ...... 5,264,559 : 87

Utlandska banker
Andra rakningar ............

12,535,756:— Andra rakningar ...
25,345,464:91

10,770,688:81

Kronor 200,890,922 : 17 Kronor 200.890.922 : 17

Basta linnet
for pengarna

far den husmor, som bega
Marks linnevaror.

Marks linne ar klisterfritt,
vilket innebér samma fasthet
och goda utseende efter tvatt
som fore.

Marks linne kommer fran
Kungsater i Marks harad, Vas-
tergétland, dar den moderna
storindustrien framvuxit ur or-
tens urgamla fornamliga linne-
tillverkning i hemmen.

MARKS

handdukar och duktyger.

MARKS LINNEMANUFAKTUR A.-B.
KUNGSATER



CTO

GUSTAFSON
& LIJUNGQVIST
AFIyg(Iaroch Pianon

ungl.lhvlev.

FORENADE PIANO-& ORQELFABRIKER

e ting

ndiga for hem
mets halsa och trevnad:
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1. En duktig kitsmor

2. God ocL vallagad mat

god spisanordning
kan endast véljas bland

ROUNDERS SPISAR

Ingeni6rskonst for pojkar

Har Ni lagt marke till, hur man vid uppférandet av hoga
byggnader, reser den enaljarnstallnlngen pa den andra?
Samma ar aven forhallandet da ‘man bygger med
MECCANO.

Forr byggde man Meccanomodeller endast av stal och
méssing, men nu bygges modeller av Meccanodelar
emaljerade i de l&ckraste farger.

Ar det icke intressant att se en Meccanomodell byggas, del
for del, undan for undan, och hur stolt kénner sig kon-
struktoren da allt &r fardlgt

Detta &r modellen av en Gravningsmaskin som kan byggas

av bestdende av ovannamnda emaljerade delar.

Kompletta byggutrustningar erhalles i varje jarn och
leksaksaffar fran Kr. 4.75 till Kr. 470.00

MECCANO
1927

I parti hos
M. Akerbloms Eftr.,
Kammakareg 17 n.b.,
Stockholm C.
Tel. Norr 6859

Ensamtillverkare : MECCANO LTD., LIVERPOOL, ENGLAND

General-Agent for Nordeuropa :
Fr. Frémineur (Avd. 19),
1 Rue des Bogards,
Bryssel, Belgien
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fran henne an fran sina egna torvtiga ateljé-
fester. Ett forhallande som kan tjana till
bevis for, hur fafangt det i sjalva verket
ar att stalla upp noggranna regler och fore-
skrifter vare sig det géaller umgéangeskonst
eller nagot annat i det levande livet.
MADAME LUCIE.

Har hon inte ansikte?

(Forts. fr. sid. 1281))
som det klar med kortklippt har, men for de
flesta var det vackrare med langt. Dock fore-
drar jag absolut hellre shingle framfor valk.

Kvinnor dro emellertid, liksom barn, svéra
att mala. De ha sa veka drag. Mannen &ro
i allménhet lattare att mala. Men méannen ha
forlorat en del av sin individualitet genom att
raka bort skagget, mustascherna och polison-
gerna. Genom polisongerna verkade mannen
sd romantisk, och helskagget gav ansiktet ka-
raktar aven dar — det icke fanns nagon.

Men for att atergd till kvinnorna sa vill
jag ocksa saga nagot om kladerna. De mo-
derna, slata och sndva kl&dningarna verka
fattiga och torftiga. Jag alskar krinolinen, och
jag tror att det passar kvinnan bast att ha
en rikare och yppigare drékt.

Mindre sjal, mera linje.

Malarinnan fru Elsa Strom-Ciacelli har inte
bara berém for nutidstypen.

— Vi leva i en realistisk tid, séger hon.
Manniskorna dro sa materialistiska, de leva €]
nog intellektuellt. Ju mera sjal, ju intressan-
tare ansikte. Var tid ar trivial. Vi konstna-
rer maste leva i en annan varld for att kunna
skapa.

Men i ett avseende &r nutidsmanniskan
tacksammare att mala &n manniskan av igar.
Hon ar nervos, livlig, orolig. Hon har svart
att sitta still. Hon har mindre sjal men mera
linjer. Som malare maste jag élska denna
linje och denna rorlighet.

Religiosa bocker.

Bland den religidsa litteraturen, som utkommit
under detta ar och som sakert intresserar dem av
Iduns lasare, vilka aro inriktade pd kyrkliga och
etiska sporsmal torde foljande arbeten bora ndm-
nas. De flesta av dem foreligga pa Diakonistyrel-
sens forlag.

En. liten bok, som pad 3 veckor hunnit utkomma
i ny upplaga, ar Erling Eidems Sjalens Jakobs-
kamp, Det dr bibelmeditationer av en man, som
forstdr en modern manniskas svarighet att na fram
till en fast religios punkt. Den varma och inner-
liga tonen ger arbetet ett sarskilt varde, och om
ocksd har och dar till foljd av utgangspunkten na-
got anstrangt vilar over framstallningen, har den
sd mycket att giva, att den kan varmt rekommen-
deras. — Gunnar Dahlquists Jesu glaJe visar, vil-
ken roll glédjen spelade i Jesu liv, den naturllga
gladjen Gver natur, hem och hemliv samt den gladje,
som bottnar i gudsgemenskapens ro. — | Fragor
och framtidsmal ger forfattaren till Fadernas kyrka,
biskop J. A. Eklund, uttryck &t sin kanda stand-
punkt i fraga om Sverlge och dess kallelse. — En
mycket givande, ja, for méanniskor med djupare re-
ligitsa intressen ytterst intressant bok &r professor
Gunnar Rudbergs Till nya testamentets historia.
Den behandlar kristendomens forhallande till den
hellenistiska varlden och ger vardefulla upplysnin-
gar om nya testamentets sprék och text. — Biskop
Sam Stadener for oss i sitt Herdabrev in i manga
aktuella kyrkliga fragor — Sarskilt lamplig sésom
julgava till ungdom &ar Gertrud Auléns For livs-
vandringen, betraktelser for ungdom, utmarkt an-
vandbara bl. a. sdsom morgonboner pa hogre sta-
dium, da forfattarinnan verkligen tar hansyn till
ungdomens problem och sétt att tdnka. — Redan
k&nd och uppskattad &r Hans v. Schuberts Kristna
gestalter, historiska skisser, GOvers, av Henning
Wijkmark. Det ar dels nagra av Jesu larjungar,
dels sddana personligheter, som exempelvis Augu-
stinus, Frans av Assisi, Luther och Schleiermacher
han har med overlagsen karaktariseringskonst skil-
drat. — Emil Liedgrens Den andliga sangen pa an-
glosachsisk mark ar i hég grad agnad att intres-
sera sarskilt alla dem, som levat i kretsar, dar dessa
sanger alskats och sjungits. Flera av dem ha ju
nu kommit in i var psalmbok. — Gladjande nog
har Siri Dahlquists fina och sjélfulla lilla diktsam-
ling Liv och L&ngtan, som gommer s&dana parlor
som Petrus, Juloro och In extremis, kommit ut i
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uppla? D& diktsamlingen ej mig veterligt va-
rlt anmald i Idin, kan jag ej neka mig gladjen att
citera tvd av dikterna:

TROST.

Sorj ej, min dlskade, nar du hor
mullen” sld mot min Kista.

Sorj ej, min &lskade: det som dor,
det"ha vi rdd att mista.

Det som var jord, blir jord igen;
det som. var Herrens gnista
brinner som stjarna i himmelen.

Sorj ej, min &lskade, nar du ser

alla’ de rosor réda

varda till stoft och baddas ner

i graven, med din ddda.

Karlekens ros star evighetsvit,

dar livets vatten floda,

blommar for Gud — drar min alskade dit.

Sorj. ej, min &lskade, fast du tror,
att livets frojd skall forodas.
Fader var, som i himlen bor,

ar levandes Gud, ej dodas.

Ser du ej morgonlrodnadenls brand?
Var Kkarlek skall panyttfodas

en gang, i de levandes land.

SorIJ ej, min &lskade, nér du hor
mullen” sld& mot min Kista.

S6rj ej, min alskade -4 det som dor,
det ha'vi rdd att mista.

FOR EN ENSAM.
Jag vet, o Herre, pa din jord
en ensam grater tyst och ungt.
Jag vet, att ndgon utan ord
bar I|vets ve och borda tungt;
att ndgon vilsna stigar gar,
med viljan sjuk och sinnet nott,
en sjal av fafang langtan trott,
som e sin egen nod forstar.
En framling, Gud, har kallat mig.
En okands sjdl min bon begar,
ett barn, som. trott och vilset dr,
som ingen bon bar hem till Dig.
For en, som ingenis tanke far
Som: ingens sjal till' mote gar
o Gud, jag beder: Fader var.

.En utomordentligt lamplig, pojkbok &r J. Cole-
ridge Patteson, Soderharusdarnas biskop, en hjélte-
saga beréttad for de unga av E. Greierson. Den
skarpaste aventyrsbok kan ej erbjuda mer spanning
an denna fortraffliga -skildring. — Lamplig for barn
och ungdom &ar ocksd Marta Edquists Troshjaltar,
livsbilder ur gamla tidens och medeltidens kyrko-
historia. — FOr de manga, som ar frdn ar med
glédje och tacksamhet mottagit Natanael Beskows
Julbrev,,torde en erinran om att ett sadant dven i
ar foreligger vara obehovlig.

MARIE LOUISE GAGNER.

Eva.

(Forts. fr. sid. 1277.)
dre fasthet och intresse, men Parisvistelsen far ju
sin relief med det slutliga fullbordandet av moder-
skapets idé, da fru Eva for med sig hem barnet till
sin sons trolovade.

En valskriven roman — en sa flytande god, fast
och &del prosastil som fru Hertzman-Ericson har
kanske just nu — en god romani, som skall géra
manget kvinnohjarta gott, har fru Hertzman-Eric-

son givit med “Eva”.
E. N.

I lyrikens blomstergard.
(Forts. sid. 1276.)

— ”De gingo- vid blda floder
och varlden var frisk och sann,
hon skulle bli jungfrumoder
och han en segerns man. (!)

Hennes brost voro fasta och skara
som tidiga &pplen pd gren,

och hon tréadde sin herre néra

i en lusta, som sjalv var ren.””----—-

Poeten tecknar sin egen karaktarsbild som
sadan i de mera intima, stundom lidelsefullt
Oppenhjartiga dikter, som kunde hedras med
titeln: ett hjartas dagboksblad. Dit hora ”Gen-
gangaren”, ”Dddsstunden”, och “Stjarnan”.
——————— Han utbrister: —

— ”Dina ogon lysa och brinna,
aterstrala min stjarnas glans,
Alla véagar g4 darunder —
tdnk, om inte den stjarnan fanns!” —

GUSTAF ULLMAN.

Vad saga Sveriges
kvinnor lust nu?

i” Vi onska aven i ar

till julklapp en kartong
F. PAULI'S

Ovicula

skonhetstvalen.’

/"'GEORG LINDBERG,

Inregistrerat Varumarke

Damernas Julklapp!

fimorelt

NIDamimderklader

00
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Ett laxermede!

skall hava god verkan, vara
oskadligt samt latt att intaga.
Dessa egenskaper forenas i

Hoita Bjornens

FRANGUL A-piller

vilka pa ett gynnsamt sétt
paverka  tarmverksamheten
och bidraga till en naturlig
reglering av avforingen.

Inga som helst biverknin-
gar.

Fas pa alla apotek i askar
a 40 piller. Kontrollant: Pro-
fessor Thor Ekecrantz.

Bruna flackar.

N :r 100. Kan !ag genom Idun
fa beskrivning pa en salva som
innehaller vatesuperoxid och som
borttager bruna flackar., |

20-aring.

Svar: Den salva for bruna
flackar, som forr har statt be-
skrivning pa ar 20 gr. lanolin,
20 gr. vaselin och 10 gr. 10 %
vatesuperoxid. Salvan bredes pa
vadd och lagges med bandage
over den bruna flacken; far sitta
pad under natten och avtorkas pa
morgonen. Behandlingen upprepas
3 kvallar & rad, varefter gores
uppehall, sa att huden ej tar ska-
da. Salvan ma ej komma at har
eller 6gonbryn.

Ett medel bland andra.
N :r 101. Bésta "Fru Skonhets-
doktor” var god %]IV mig ett ef-
fektivt medel mot hariga ben som

E
0

at

Nu ar detjul igen

och di &r det bést
att onska en hel lada

»47/»,

s att det

varar fram till paska.

Presentlador i olika stories
kar. Eleganta flaskor saval
storre som mindre.

Den, som kdper Eau de Cologne, bor
mycket noga dvertyga sig om att han
verkligen erhaller den &kta

(bla«guld»etikett) 0. ingen efterapning.

jag i hogsta grad lider utav. Det
ar ett mycket obehagligt faktum
for en stackars flicka I all syn-
nerhet under badtiden. Jag skulle
vara stormfortjust om det funnes
nagon hjalp for detta. Skulle na-
got sadant forut varit infort, var
god upi) giv drgdng och 1l:r da
Jag ar losnummerkapare. Skulle
det ¢j finnas nagon bot utan en-
dast for stunden och det sedan
blir 7 resor varre, svara da en-
dast att det ej gar gora nagot at

sddant obehag, ar Fru Skonhets-
doktorn snéll. ~ ”Olycklig flicka”.

Svar: Ni kan bleka haren med
vatesuperoxid; de bli da sa farg-
l6sa att de ej synas. | borjan
penslar man endast med 5 % vate-
superoxid och finner man att blek-
ningen ej blir till fyllest, dvergar
man till starkare Iosnmg,, dock
e starkare &n 10 & 12 %. Lo&s-
ningen kopes & apotek.

”Gashud”.

Kéara Fru Skonhets-
Ge mig ett par rad! —
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N :r 102.
doktorn.

1) Mina armar aro grova och
noppriga i skinnet och till raga
pa elandet — annu frakniiga se-
dan i somras. Finnes det inte
nadgot radikalt medel att for all-
tid bli kvitt dessa senare? — 2)
Ansiktshuden runt om mina 6gon
tycks ha slappnat och bildar miss-

klddande veck och rynkor — mest

Over Ogonen. — Vad skall jag

gora? — 26 ér.
Svar:

? Behandla forst ar-
marna med den for bruna fléac-
kar anbefallda salvan (se svaret

a fragan 100). For att sedan fa

ort det knottriga, tvéttar ni ar-
marna en stund med stark och
het sdplésning, sd att huden blir
uppmjukad, varefter ni forsiktigt
medan den &nnu &r vat, gni er
dem med en slat pimpsten. Till
sist ingnides en blandning av lika
delar sprit, glycerin och rosen-
vatten.

2) Sa ung som ni dr, maste ryn-
korna vara nagot tlllfalllgt bero-
ende pa trotthet, nattvak eller
ohdlsa. Det gar nog Over av sig

sjalv med vila och ett for ovrigt
forstandigt levnadssatt.

Om ni Vvill géra er besvar att ta
reda p& n:r 18 av detta ar, dar ]
Skénhetsinstitutet och svaret pa
fragan 36 star ett medel mot ryn-
kor i fortid.

Morknande har.

N :r 103. Fru Skonhetsdoktor!
Jag ber om ett gott rad, for mm
lilla 10-ariga flickas hér. Hon
har varit ljus, men som foraldrar-
na aro morka blir hon, som jag
ser, mer och mer mork, overgan-
gen ar forfarligt ful, men det gér
vaI ej att gora nagot at. Vet inte

et &r endast jag som tycker
att kamomilltvdttningar gjort det
samre. Harbottnen &ar ratt torr
men sjalva haret ar fett efter en-
dast ett par dagars tvattning, och
det &r just det som gor att hon,
trots all skotsel ej ser proper och
ordentlig ut. Vad bor jag gora,
skall jag skynda morkningen av
haret “'med nagon tvattning och
hur skall jag bara mig at for att
tosen skall se snygg ut i sitt lilla
huvud.

Prenumerant sen 10 ar.

Svar: Nar kamomillavkok an-
vandes i skoljvattnet efter har-
tvattning brukar det ndgot for-
dréja blont hars morknande. Jag
skulle vilja rada er att skota er
lilla dotters har med vanlig tvatt-
ning ungefar en gang i manaden,
och nar haret val ar torrt |ngn|da
en smula oxmérgpomada i sjalva
harbottnen.  Denna  ingni ning
kan utom efter tvattningen aven
foretagas en gang i veckan. Dar-
av blir haret glansigl och vackert
efter borstning, som naturligtvis
bor ske dagligen. Margpomada
finnes att kopa fardig men kan
&ven tillredas i hemmet enligt fol-
jande rec.: 60 gr. oxmérg, 40 gr.
sot mandelolja, 4 gr. bergamott-
olja, 2 gr. citronessens. Margen
smaltes 1 ett karl stdende i hett
vatten och mandeloljan iblandas.
Under svalningen och stelningen
rores noga och de andra ingredi-
enserna tillséttas.

Fru Skénhetsdoktorn.

JURIDISKA RM

A>>

Fraga: Hur bor ett testamente
formuleras for att testamentstaga-
ren skall kunna undgd att betala
den pa testamentet bel6pande de-
len av arvskatten?  Elisabeth.

Svar: Dadrest testamentstagaren
erhaller all den avlidnes kvarla-
tenskap &r det likgiltigt, huru
testamentet formuleras i nu fore-
varande avseende. Skulle emel-

$on

En. driom,

som varar hela

livet ar ett

laradis Duntacke

Elegant, latt, smidigt, vackert_ Det enda
Duntacket i marknaden, som ar duntatt

J. Svensson ® Bourghardt

GOTEBORG. Grundad 1881

Fjaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabrik

Erhdllas i varje vélsorterad mobel- och
sangkladersaffar.



lertid testamentstagaren erhalla
endast viss del av kvarlateniska-
pen, bor testamentsgivaren dérut-
Over tillagga testamentstagaren s
mycket som pad denna del beléper
i arvskatt.

Julfrid.

(Forts. fr. sid. 1283.)
Vidare stod det att Stensgaard
inte Onskade se sin son, forran
denne blivit nagot, och att hans
dorr skulle vara stdngd for ho-
nom tills dess.

Gamle Stensgaard var vred och
bitter, da han skrev brevet, men

For fyvinnan och
hemmet.

Hemmets inredning. Prak-
tiska rad och vinkar av Elisabeth
WernrBugge. Rikt illustr. 3: 50.

”Kn liten fortrafflig bok, som p& ett
enkelt och lattfattligt satt ger handled-
ning i hemmets harmoniska utform-
ning.” Blek. Lé&ns Tidning.

God ton. Etikett och umgéan-
esformer, av Cérémonieuse. Kr.
:25.

”Man fornimmer inre kultur bakom
formerna.” Dagens Nyheter.

”Forfattarinnan har pa ett monster-
gillt satt skilt sig fran uppgiften.”
Svenska Dagbl.

Barnens halsa och sjalsliv
av D:r Elizabeth Sloan Chesser.
Kr. 3:25.

”Det ar ingen hardsmalt vetenskap
d:r Chesser bjuder pa. Det &ar en
klok lakares fornuftiga rad.”

Aftonbi.

i alla bokladdor och direkt frén
Wahlstrém & Widstrand, Rege-
ringsg. 83, Stockholm.

Ifran det 6gonblick du vaknar och till dess du

i sista stund — rusar i odg till kontoret, kan
jag inte f& lasa Dagens Nyheter en enda minut!
Skall det bli regel, far du verkligen vara hygglig
att prenumerera pa ett exemplar av Dagens Nyheter

varje ord var vdl Overvagt, och bett o-m en bit mat och stuckit
han angrade sig inte. ett papper i handen pa henne.
Han ville ju s& garna gora DA flickan sprang nedfor trap-
tillvaron litet ljus och latt for sin porna, maste fru Stensgaard forst
alskade hustru pa hennes gamla leta reda pa sina glasdgon, innan
dagar, och det var narmast tan- hon kunde lésa de rader, som
ken ﬁé att detta bleve omojligt med blyerts voro nedkrafsade pa
som hade gjort honom hard "och det hoplagda papperet.
ofdrsonlig mot Borge, Hon bleknade medan hon I&ste,
Ett par ar efter det att Borge och hennes hand -darrade.
hade hjalpts over till Amerika, Dar stod: "Kéra. lilla Mamma!
komrno nagra_skarslipare till byn. Jag har kommit tillbaka — det
De slipade knivar och saxar, tigg- gick inte darute, jag blev sjuk,
de sig fram och korde till slut vi- och arbetet var for strangt. Jag
dare 1 den stora jarnvagsvagnen, har det béttre nu, nar jag ar hem-
som var deras hem. Men dessfor- ma och vet, att du &r’i narheten;
innan hade en liten svartogd flic- jag har saknat dig s& forfarligt.
ka ringt pa hos fru Stensgaard, Jag ar fortvivlad, och jag har un-

&t mig ocksa!

der flera dagar bara levat av ro- hjélpa mig, du ar den enda man-
vor och morotter, som jag tog ute niska som haller av mig annu.

pa marken, nar det blev morkt.
Jag bor i d-en lilla jordhyddan
djupt inne i skogen. Hela dagen
maste jag halla mig gomd for att
inte mota bekant-a. Det tg']énartju
ingenting till att komma hem, far
vill ju inte se mig, han ja(I;ar bara
bort mig — och om en liten tid
kor man in morétterna och ro-

&ta, och jag fryser redan om nat-
terna.
pé det amerikanska sjukhuset, dér
jag under tre manader lag sjuk,
ar int-é starkt, jag hostar sa myc-
ket. Lilla dlska-de mor, du maste

Jutslappsbekymren

locka denna tid manga till Stockholm

och dess julmarknad.
nytta och ndje genom
stockholmstripp &dta sina

KRONPRINSEN, Franska
Baren, Drottninggatan zg,

Man forenar
att vid en
maltider pa

matsalen och
STADSHUS-

KALLAREN, Stadshuset, OSTERMALMS-

KALLAREN, Storgatan 5 W. 6,

Klara

Véastra Kyrkogata 3 B, PELIKAN,

Brunnsbacken f.
DIREKTION: S. A. R. A.
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Dérfor kommer jag till di
ndd och ber dig om hjélp.

i min
Du

kommer inte att svika mig, det

vet jag!

Din son Boérge.”

Fru Stensgaard lat brevet falla
ner i sitt skote, tararna runno ut-

for hennes kinder.

Varje foérmiddag under -ett par
ménader kunde man se den lilla
vorna, och d.& har jag inget att fru Stensgaard ga Over félten ftill

skogen.

trafikerade.

»En i hog
grad lovande debut»

kallar Lektor

Marie Louise Gagner

Birgit Lange’s

bok

Karl Petters
Ann-Mari

hft. 2:90, inb. 3:S0.

till en alsklings- oct
lasningsbok for i<
aringar.”
Iduns Jubileumsnui
w
ALMQVIST & WJ

et var den Dbrantaste
Mitt brost, sade lakarna och besvdrligaste végen, den minst
Ingen forstod, var-

¢ O & 0 2

*



KHASANA-

Parfym
Kr. /.-,2.25,3.-, 5.-

Coldcream . Kr. 1.-, 1.50

Hudcréme
Kr. 1-, 1.50, 3.75
Puder kompakt
Kr.-.75, 1.-. 1.50. 6 -
Rispuder

Kr. -.75. 1.75, 2.50
Superbstift Kr. 1.25

Superbcreme Kr. 1.50 (Mt

KHASANA-
Talkpuder . .

Harvatten
Kr. 1.-,3.50,6.50,3.-,11.-

Eau de Cologne

Kr. 1.20, 2.-, 3.50
Badsalt Kr. 2-, 3.50, 6.50
Tval ... .Kr 150, 2.50

Presentkartonger
Kr. 275,3.75,6.25,10-

. Kr. 1.50

nn

aro ej blott bevis pd artig uppméarksamhet eller hjartlig tillgivenhet,
deras val vittna lika mycket om givarens vasen. Den, som med saker

smak vill traffa det

han véljer '""Khasana-preparaten',

riktiga eller i festlig form vill bjuda det oumbérliga,
som é&ro lika karkomna pa saval

damernas som herrarnas toilettebord

| talrika enstycks - forpackningar som en liten
uppmarksamhet, som for en ringa penning dock
erbjuder ndgot av varde, och i elegant utsmyckade
sammansattningar som storre gavor, passa at
som julklapp for en och var och bereda den takt-
fulle givaren och den lyckliga mottagaren en har-

pas

Representant for Sverige:

Begér alltid Vitrums tillverkningar:

Maltextrakt Vitrum, bésta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, basta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, basta avférings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, bésta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest starkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, foérdrages det av
den omtaligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av stOrsta verkan. Dess
angenama smak gor att det med latt-
het tages av savél barn som vuxna.

Tillverkas &

Apoteket Vasens Apoteksvarucentrais
Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas pa alla apotek.

monisk julgladje

DI"‘ M Albersheim
, FRANKFURT AM MAIN

f

John Lindholm, Drottninggatan 15, Stockiiolm.

RING

Tel._Norr 55 5i1

il
00 Heumatta Smértor?

D& bor Ni ej experimentera med

Norr eller tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av s&
Norr ménga lakare vitsordade TOGAL-

tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan &ro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smaértor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAL-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar!

och prenumerera péa

IDUN 1928

Avgiften hamtas och Ni slipper
allt besvér.

SHREDDED
WHEAT

SPUNNET VETE
Absolut rent Vete

Halsosamt, narande, valsmakande.

Valj Shredded Wheat till frukost- eller
kvallsratt och &t det tillsammans med
kall eller varm mjolk. Fardig att ser-
veras direkt ur paketet.
Pris: Kr. 1:— per paket.
Efterfraga Shredded Wheat hos eder handlande.
Generalrepresentanter i Sverige :

AKTIEBOLAGET O. ANNERSTEDT, Sthim.
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for hon alltid valde den och vad
hennes dagliga &rende i skogen
kunde vara. Men till dem, som
fragade sade hon, att hon behovde
motion och frisk luft och att hon
kande att dessa promenader gjor-
de henne gott. P& atervagen kom
hon genom staden med sin tom-
ma korg och gjorde sina sedvan-
liga inkdp.

En gammal rostig fotogenka-
min, som. stod pa vinden, flyttade
hon till utkanten av tradgarden
déar Borge under natten hamtade
den, ty det bdrjade bli vinter.

Julen ndrmade sig. Det blev snd
och frost, och Borges hosta for-
vérrades. Fru Stensgaard kopte
brostdroppar och kokade havre-
soppa, men hon tordes &nnu in-
genting sdga till sin man.

Det blev svart att vada genom
de hdga snodrivorna in till Bor-
ges gomstalle i skogen, och hon
kande att i langden forméadde hon
det inte. Borge blev ocksa sva-
gare och svagare, och sa maste
hon en mork afton, da Stensgaard
spelade bridge hos borgmastaren,
hjalpa sin sjuke son hem och in-
stallera honom uppe pé vindskam-
maren, som hon i all hemlighet
hade gjort i ordning for honom.

Da Stensgaard nastan hela da-
gen var upptagen i sin bokhandel
och intog sina maltider i ett litet
rum bakom butiken, lade han inte
mycket marke till vad som for-
siggick i hans hem.

Pa kvallen sorjde ju hans hus-
tru for att allt var i ordning som
vanligt, sd att hon kunde sitta i
lugn och ro med sin man och idka
hdglasning.

Julaftonen kom, de tvad gamla
hade varit i kyrkan.

Prasten hade talat sd vackert
om fdrdragsamhet, om huru olika
manniskor aro utrustade for livs-
kampen och hur svart livet formar
sig for de flesta. Han sade att
man maste vara god mot °sin
nasta, sd att man inte hade nagot
att angra, nar doden kom och
man skulle stéllas infor den hog-
sta domstolen, och man skulle
sanda sina karaste tankar till de
franvarande, till de nara anhori-
ga, som kanske voro i frdmman-
de l&nder och nu sutto och l&ng-
tade hem och hade det svart.

Fru Stensgaard sneglade ett par
génger pd sin man, ty det var
néstan som om prastens tal var
riktat till honom for att gora hans
hjarta mjukare, och hon kunde se
att orden gjorde intryck, ty ta-
rarna runno helt langsamt nedfor
Stensgaards farade kinder, och
den synen hade hon inte sett pa
manga ar.

Arm i arm gingo de hem genom
de tysta gatorna till sin ensamma
maltid.

Né&r fru Stensgaard héallde upp
risgrynsgroten, sade hon:

”"Det var en vacker predikan,
eller hur?”

"Ja”, svarade Stensgaard bara.

»Gud vet, hur var Borge har
det, kanske han bade svélter och
fryser™

Det ryckte till i Stensgaard,
men han svarade: ”Nja, sa far-
ligt &r det vél inte, han har det
som han sjalv velat.”

”Du horde ju, att présten sade,
att det inte ar alla, som éro
fodda med lika stark vilja och
aro lika gott utrustade. —Tank,
om var pojke nu skulle do darute
i det frammande landet utan att
du hade fatt saga honom ett for-
sonande vanligt ord, det skulle du
vél aldrig kunna Overvinna, ty
aven om du &r strang, sa ar du
ju i alla fall god. Tank, om det
nu skulle ringa och Borge stod
darute, da skulle du val &nda
inte jaga bort honom?”

Willumsens
franska
Likorextrakter
-overlagsna

kvalité -

”’Den roman]
jag sjalv tycker
bast om éar

Flykten till
Egypten

ingen annan
bok har jag givit sa
mycket av mig sjalv”
séger

Grazia
Deledda

i ett intervjuuttalande
till

Bonniers Veckotidning

Halvfe.'band 10:— Tl DEN

CLARA LJUS
0X)*-IMIb

ol

LARS MONTEN STOCKHOLM
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Smaken forandras
och vi med den

Kajsa-Vargs foreskrift ’Man tager en nypa
eller en handfull” var typisk for forna
tiders matlagningskonst. Med de renare ra-
varorna och fddodmneslarans vetenskapliga
frammarsch har exaktheten i hushallet blivit
A och 0. Den enda hushéllsvagen — utan
fjadrar och kuggrorelse och darfor -helt obero-
ende av var varan placeras 4 skdlen — som
lika noggrant véger en &rta och en socker-
topp och aldrig visar fel &r

HUSHALLSVAG

den enda absolut tillfbrlitliga,

Pris med 2 skalar kronor 18:50.
Hos jarn- & bosattningsafférer.

LINDELLS VAGFABRIKS AKTIEBOLAG, JONKOPING.

Inom hemmets vaggar

ar det som de flesta beslut om inkop tréffas.
Planldagg Eder annonsering med tanke harpa!

De sydsvenska hemmens tidning

framfor alla andra och den svenska lands-
ortens mest spridda dagliga tidning é&r

SKANSKA DAGBLADET

IPOIEON

Ett av filmhistoriens mérkligaste Verk om
en av varldshistoriens méarkligaste man.

*

Iscensatt av:

ABEL GANCE.

Napoleon framstalles av:
ALBERT DIEUDONNE.

*

P& S. F.~"Teatrarna inom kort.
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det skulle jag kanske!
kom det langsamt.

"For min skull kunde du nog
inte heller nannas det”, tilladei
hon, "ty det skulle bli en s stor!
sorg for mig, att jag kanhanda
skulle do av den, och mig kan du
integarna undvara.”

“Nej, da ville jag hellre sjalv
d6”, svarade Stensgaard, och
tvars 6ver bordet fick hon. en|
blick s& varm och karleksfull, att
hon fick mod att ga vidare i det
farliga amne hon borjat pa.

”Om vi bara kunde fira julen
med var stackars pojke, du” kan
inte veta hur jag saknar honom.”,

"Man maste stanga av for sak-
naden”, svarade Stensgaard, “och
for tankarna, annars kan man inte
uthérda livet.”

”Det kan du inte gora i lang-
den, ty allt eftersom du blir gam-
mal, blir du mindre stark och
hard och sd kommer en dag alla
SJaIvforebraeIserna Och om de
nu komme for sent, sd finge du
nog aldrig fred.”

Stensgaard satt tyst och sag
framfor sig.

”Ja, dn predikar”,
slutllgen

”Ja, jag fortsatter, dar prasten
slutade”, svarade fru Stensgaard
leende.

JMen nu tander jag ljusen i
Var julgran! Se har, deti finns ett
ljus for varje barn, &ven for dem]
som &ro ddéda — men det stdrsta
dar uppe i toppen bredvid jul-
stjarnan, det &r Borges. Och jag
vill be den gode Guden om; att du
snart métte 4 se honom och for-
lata honom, och Gud hor nog min
bon, ty han har sett alla mina
tarar !

Hon hade gatt fram till Stens-
gaard och lagt armen om hans
skuldra. Gamle Stensgaard lade
huvudet invid hennes axel och sag
upp i det milda ansiktet, som boj-
de sig ned emot honom.

S& sade han helt sakta: "Min
lilla &lskade tappra hustru!”

_ "Ne-gj,
inte kunna”,

sade han

Den lilla gumiman hade dukat
av bordet och gatt ut med tallri-
karna.

Stensgaard tyckte att hon blev
borta ganska ldnge — det blev s&
tyst och ensamt 1 rummet, alltfor
mycken ro for att tdnka — Gud
vet, om Borge led néd déar borta
i det fraimmande landet — kanske
hade han i alla fall varit for hard
mot honom. Ingenting hade de
hort fran honom: under de tva
ar han varit borta — han hade ju
sagt, att han inte skulle skriva,
forran han fatt det bra.

Plotsligt lade gamle Stensgaard
armarna pa bordet och gémde an-
siktet i handerna och grat — sa
som; han inte gratit p& ménga 4r.
ar.

Strax efterat Oppnades dorren
helt sakta, och stodd p& moderns
arm tradde Borge in i rummet.
Han sdg sa tard och blek ut, men
dgonen, stralade med en sillsam
glans vid asynen av det gamla
hemmet, den tinda julgranen och
fadern.

Men vad var da detta? Gréat
hans far? Det hade Borge aldrig
forr sett! Och det var kanske
for hans skull!

Det 1jod ett fortvivlat rop i det
|ysta rummet.

“Forldt mig — forlat mig, far!”

Gamle Stensgaard ryckte il
och reste sig som om han varit
en ung man. All farg vek fran
hans ansikte vid dsynen av sonen.

”Borge, min pojke — &r det
verkligen du —? N&r — hur har
diif kommit hit?”

”Ja, det skulle du bara veta,
far!” svarade fru Stensgaard,
”det &r ndstan som ur en roman,
men nu maste du forst halsa din
pojke valkommen !”

Stensgaard hade redan tagit]
sonen i famn, denne forsvann nas-j
tan i faderns kraftiga armar.

”Gudskelov, gudskelov att du
kom !, fortfor Stensgaard. "Men
du &r ju sjuk, pojke — du har ju]
feber —!”
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BELLMAN

hade aldrig dott av influensa,
om han i god tid hade tagit

ASPIRIN

TABLETTER

1 ORIGINALFORPACKNING

a )ordet
forekomma méanga anréttningar, som
tillredda med

Reymersholms Kronolja

bliva b&de battre och billigare, &4n d&
andra dyrbarare fettdmnen anvéandas.
Baka Ehjlbrodet med] \
Bryn julkalen 1 ... Rey™«Holms
Flottyrkoka klenédternai j  Kronolja

med andra ord — anvand till all matlagning
Reymersholms Kronolja

eom finnes att tillgd hos de flesta av
landets kopman.

Pris i Sverige:
pr Vi-litersburk...... Kr. 0:55
pr Va-litersburk....... Kr. 1:10
pr I*litersburk...... Kr. 2:—

Pris i Finland:
pr ‘/«-litersburk... Fmk. 7:50
pr ‘/a litersburk.,. Fmk. 12:—
pr 1-litersburk... Fmk. 22:—

Téank pa
Eder halsa
och Edert
utseende.
Hastigt och effektivt minskar Ni
Eder fetma genom att anvanda

utan f()‘réndrinlg av dieten.
TAINY innehaller inget laxativ
eller pa organismen skadligt in-

verkande salter eller droger.
1 flaska Kr. 3:75, 3 fl. portofritt.
Finnes hos Eder parfym- och farg-
handlare,_ frisor, eIIer direkt fran
THE TAEBN?(I IMPORT,

efle.

ros: A.-Bol. Parfymeri R. Bar-

Iac Stockholm 1. Hans Strobeck
& C:0, Malmo.

Advokaten Eva Andén

Eedamot av Sveriges Advokatsamfund.
Herkulesg. 14, f. d. Tilla VVattugatan 14.
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.
Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Sprit

ch

g lycerin

jamte andra for huden valgoran-
de ingredienser ingd som huvud-
bestandsdelar i tillverkningen av

Eneroths Klubbtval

Var och en som satter varde pa en verk-

ligt fornam, balsamisk toalettval,

torde

sjalv prova och beddma.

Pris Kr.

i: — pr styck.

A.-B. ENEROTH & C:0, GOTEBORG.

Om  Klubbtva-
len ej finnes hos
Eder ™ leverantor
var god tillskriv
fabrikanterna,
som expedlera
fraktfritt mot
postforskott  kar-
tong om 3 tvalar.



>24

tuar sa xiacLer ny

— det uttrycket far man ofta héra man emellan, nar en

kvinnas utseende diskuteras.

ligt frisk och Klar hy.

Ty mén beundra en ungdom-

Varje kvinna, som &r man om sitt ut-

seende, bor déarfor dagligen anvénda

YVY-TVALEN,

som med sin rikedom pé& utsokta
vegetabiliska oljor och essenser ar
det basta medlet for att ernd just en-
sadan hy, som tilltala mannen.

rPaislKR.

-SMS-

Aktiebolaget YvY-Fabriken, Ystad.

Lamplig julklapp!
CARL LARSSONS PRAKTVERK

”SVENSKA KVINNAN GENOM SEKLEN”

10 FARGTRYCKSPLANSCHER
INBUNDEN MED AV KONSTNAREN KOMPONERAD PARM

Kr. st—
PORTOFRITT MOT INSAND LIKVID | POSTANVISNING
IDUNS EXPEDITION - STOCKHOLM
Y%ininmi«4ic»imiiminni»ni»mmmimm>»meH>»>»«ss |||[IITTITTmi T e =, e <<mi11111

SEt) AN 1709 TILLVERKAT EFTER SAMMA RECEPT

EN KARKOMMEN GAVA

Med det roda

KUNGL. HOV-

LEVERANTOR

En flaska Farina gegen-
uber med detrdda skydds-
méarket &r alltid en val-
kommen present. Alltse-
dan 1709 har denna Eau
de Cologne — den enda
akta — tillverkats efter
sammaoriginalrecept. Men
undvik mindervardiga ef-
terapningar och se till, att
Ni far den &kta Farina
gegeniiber med det roda
skyddsmarket. Kop en
flaska pa prov, och Ni
kommer aldrig att an-
vanda nagon annan Eau
de Cologne.

skyddsmarket

Aven Kolner-
Vatten-Tval.

Generalreprésentant HARALD SCHOTT

Luntmakaregatan
Nederlag i Helsingfors:

14, Stockholm. Telefon Norr
Farina Gegendiber,

10101
Hagasundsgatan 4.

Ja”, svarade Borge, “jag dor
snart, far, men I&t mig vara har
hos er den korta tid jag annu har
kvar I”

”Var skulle du val annars vara,
min egen pojke! Men tala inte
om att do! Mor och jag, vi skola
nog skota om dig, sa att du blir
frisk igen.”

"Nej, far, jag kanner, att jag|
aldrig mer blir bra — och det &r
bast som' sker. Doden songj- ju
allt — och jag har gjort er sa
manga sorger.’

'Du har ocksa gjort 0SS m%/ -
ken gladje, Borge”, sade
Stensgaard, “du har alltid varit en
snéll och karleksfull pojke, det
har bara fattats dig ryggrad. Du
har inte haft krafter nog i livets
strid. Men nu ger var herre dig
snart fri, och han skall sorja for
att du far det bra uppe 1 hans
himmel, ty med vilja har du al-
drig gjort ndgot ont! Och det
drojer inte lange, forréan vi tva
gamla folja efter dig — och si
f& vi motas igen!”

Borge sag pa julgranen med ett
forklarat leende.

”Det &r ditt ljus det storsta dar
uppe i toppen, Borge!” sade fru
Stensgaard.

”Varfor skall jag ha det stor-
sta ljuset, mor?”

"Jo, darfor att du fick de flesta
av vara tankar, min stackars poj-
ke — och de flesta av mina bo-
ner. Jag langtade efter dig varje
dag! Men nu skola vi beratta for
far, att han utan att veta det har
hyst sin son en hel manad !”

”Och det &r ju sa, far”, slutade
fru Stensgaar efter berattelsen
“att ndr ni méan fatt nagot i ert
huvud, sd kan ingen manniska fa
er att inse att Ni har oratt. Det,
maste vara bade julklockor, prast,
och julgran till” for att fa dig
mor, lille far! Men gudskelov att
det till slut lyckades! Nu skola vil
tre ha en riktigt vacker jul till-,
sammans !”

”VVacker”, svarade Stensgaard
bedrdvad, "hur kan den bli vac-
ker, nar Borge ar sjuk?”

”Jo det kan den visst, ty om
han hade varit frisk, 54 hade det
{)u bara vankats hyvelI Men nu

lir julen vacker och fridsam, ty

vi sta som tre sma barn och halla
varandras hander pa troskeln till
det forlovade landet och se all
den harlighet och gladje, vi snart
skola fa del i. Vad etyder det
sedan, om den ene blir inslappt li-
tet fore den andre!”

Det var tva hander, som strack-
tes mot fru Stensgaard, och hon
tog dem bdgge. — Julfriden sénk-
te sig Over rummet, och Borges
ljus brann s& lugnt och Klart hogt
uppe i granens topp bredvid jul-
stjarnan.

1111111111111

Rosa Blomqvist pa jul*
klappsskyltningen.

For klappar som man ej kan f&
for klappar som man ej kan gt
har man pd nytt bekymmer.
Men det hor liksom till amda
att man skall ga i flock och ’

nar skyltséndagen skymmer.
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‘Den béasta julklappen é&r ett

9

fran Twilfit,

Twilfit’-Presentkort

Nybrogatan ! 1.

Stockholms stdrsta specialaffar for

KORSETTER—CORSELETTER
UNDERKLADER-MOR GONROCKAR
HANDSKAR-V ANTAR
STRUMPOR-BLOMMOR

D& Twilfit star i oavbruten forbin-
delse med utlandets forndmsta fabri-
kanter och ateljéer, kan varje dam
hos oss alltid erhélla det elegantaste
och modernaste till priser som en-
dast en stor specialaffar kan erbjuda.

Telefon 75854
75853

Julklappsboken
framfor andra.

Presentboken i hem
dar barn finnas.

<r&>

En Bok
for Mor

och

hennes sma
Av HAGBARD ISBERG.
Bibliska historier, barnberat-
telser och dikter. Musik av
Herman Akerberg och Emil
Nordstrém.  Illustr. i tre-
féargstryck av Annicka Linde-

berg. 2:a uppl. Haft. 4:75,
inb. S: 75, he6t EiSnnelérftsband

(&>

”"Man kommer har att tanka
pa den hittills ouppnadde
mastaren, Zackarias Topelius’
Lasning ‘for barn. Har fin-
nes ndgot av samma friskhet
och franvaro av all E))Jollrlg
het.” IDUN.

"En vackrare barnbok har
nappeligen  utkommit  pa
svenskt forlag.”

SKANSKA AFTONBL.

“En barnbok som fullkom-
ligt saknar motstycke och som
antligen kommit som en upp-
fyllelse av manga foraldrars
onskningar och vantan.”

GOTEBORGS
MORGONPOST.

— | varje bokhandel —

SVENSKA  KYRKANS
DIAKONISTYRELSES BOKFORLAG

TWILFIT

Nybrogatan 11
Stockholm

Var och en

som for hela ar 1928 prenu-
mererar pa

(Oberoende av vilken upplaga)

erhaller gratis, endast mot in-

sdndande av postens kvitto

samt 80 ore till porto och
expeditionskostnader

LEONARD STROMBERGS
utmarkta bok

I brytningstid,

en ytterst fangslande skildring

fran den stora folkvackelsens

dagar i mitten av forra ar-
hundradet.

Boken ar tryckt pa prima
engelskt espartopapper, bok-
ladspris kr. 4: 25

Prenumeration sker p& vanligt
satt & narmaste postanstalt, varvid
begéres kvitto, som, jamte ovan-
nédmnda 80 ore i frimarken, insan-
des till Svenska Morgonbladets
Exp., Stockholm C, varefter boken
omgéende sandes. OBS.! Boken
kan ocksd fas i extra fint klot-
band i bld fargton mot ytterligare
70 ore for inbindningen, alltsa
tillsammans kr. 1: 50.

Prenumerationspris for 1928:

Utom Stockholm & narmaste
postkontor:

Uppl. A: Morgonupplagan (Stock-

holmsuppl) :
Heldr: Halvar: Kvartal: Man.:
18:— 10:— 5:— 1:85
Uppl. C: Dagupplagan (Dagl.
Uandsortsuppl.) :
14: — 8: — 4: — 1: 50
Uppl. D: Halvveckouppl.:
5: 80 3:50 2: — 0: 75

I Stockholm fritt hemburen:
Stockholmsuppl. :

28:— 15:— 8:— 2:75

Prenumerera genast!



Filmen som o6ppnar nya vagar for filmen

En
Paramount-
film
som fyommer
pa nyaret

En unik film som
allaredan liar vi-
sats for de stor-
osta  auktoriteter
och erhéallit sada-
na erkdnnanden
som aldrig nagon
film tillférne.

Fast groten och skinkan man aldrig forsmar
det basta pa julbordet saknas ej far.
Satt kronan pa verket!

Tre Ess heter market.

SmalarSom”™mor

Finnes oOverallt.

MED sin TIDI
I UTTECKLINGENT

ar varje svensk, i slott och koja, som foljer nyheter och reportage, det sociala, politiska och kulturella livet genom
en verklig huvudstadstidning!
HITTILLS har detta knappast varit mojligt for alla intresserade, ty huvudstadsupplagan av en tidning har stéllt

sig alldeles for dyr vid postprenumeration.
Nu kan erlnellertid var och en, for en billig penning postprenumerera a den stora, fullstdndiga huvudstads-
upplagan av:

SfoctWms Stog\WilJ

ENDAST 2 KR. PR MANAD OCH BLOTT 18 KR. PR AR!

MED

Bilder och
roster

Stockholms Dagblads trev-
liga, vackra och intressan-
ta sOndagsbilaga ar rikt
— 16
Varje séndag dessutom en

illustrerad. sidor.

32-sidig novellbilaga.

o

Medarbetare:
Ku|tur;- Politik:
Agne Beijer. IVilh. Ericson.

Herbert Grevenius.
Gustav Nasstrom.
Ture Rangstrom.
Sten Selander.
Kjell Strémberg.
Sven Soderman.

Kroénikor :
Berco.

Bes.

Bon Soir.
Panza.

Sport:
Flying.
Glokar Well.
Ted.

REPORTAGE!

NYHETER!

Rutger Essén.
Ernst Rosén.

Utlandskorrespondenter:

Berlin: Torsten Quensel.

Paris: Ture Dahlin och Gunnar Efwegren.
London: Eskil Sundstrém.

Rom: Neander Nilsson.

Nyhets. och reportageaudel-

ningarna
under medverkan av de rappaste pennor.

SPORT!
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90 Ore pr paket.

Nya perspektiv

ar Stockholms Dagblads nya,
varje mandag inflytande avdel-
ning for dryftande av de intres-
sen och stravanden, som std i
samband med kvinnans nyvunna
stéllning i samhallet och for-
varvslivet. Den upptar stora och
sma fragor till neutral och all-
sidig behandling i signerade ar-
tiklar av medarbetare — man-
liga och kvinnliga — i in- och
utlandet och redigeras i samver-
kan med representanter for
olika riktningar inom
kvinnororelsen.
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Juvels eviga fiagory

~N—— o~ forbli alltjdamt obesvarade.... Men diskussionen i dags-
JF fragorna foljes i Stockholms-Tldnmgens spalter «v
100,000:den, som vardera dess vederhaftighet, oradd-

8INPrhi det oc|* QOjektivitet, nyheternas snabbhet och palitlig-
Snaibhet het, det utomordentliga bildreportaget och sist men icke
~ébfektiviuibl, minst annonsavdelningens rikhaltiga innehall. Medel-

upplagan utgjorde for sistlidna halvar 121.397 exempl

Svenska Tryckeriaktiebolaget* Stockholm 1927



